Qala verin
Wend@é mayé eriyayey

Eyro/Ewro/Eyr’ Cime amor 9 vecya u kewt/kowima dest. Cime amor new di
xeylék nytey esti u her ngie di derd u kedefari/Sardé ma esto. Egma pat bidi
ma, ma Cime hina(diha) hol vecegima zi zuneni/zané ki, bé ardim péserokgveti
zor u zehmeto.

Cime amor 8 ra pey xelé mewzu Turkiya di u jewliobina Wulatan di virazya.
Wecinaysi hukmato newe u Reisi Cumhuri Turkiya virazya. RbC ruec
meslé(problemé) Turkiya ziyedyeni. Kurd u Tirkanyam di lejo bé vindenr
dewam keno, xorti mereni u gdn rijyena. Wuni/hem/asena ki, hukmaté Turk
meselaSaran(milletan) gebul nékeno. Hetani ki, hukmatéKkKTmuwan u kulturé
Saran gebul nékero, get rocé Turkiyadi rehatey ainiy ekonomiyé Turkiya xo
perisaney ra ngkeno bixelis

Merheleyo ki, Sari Zazan tede, ge rind niyo. Keso kamiyé ma qet@kdeno u
mesela ma qgal négeni. stelo ki, Turkiya ha tede, ey miyan ra mesgéadé xo
mudafa kerds zi xeylé zoro. Baré sardé ma, fina/reyna/kewtcsbemandi ma mil.
Eg rorsberé ma gisané xo yo nékeré u miyabeyndé xodi pstabya xo néviraze,
nezaneyena sardé mado wuna/hén dewam kero. Rastagimeberandé ma ge rindi
niyo, nésené ki mesela xo biyaré meydan u zeredsitivgalé ci bibo. Ma veydané
péro embazan u vané péro béré ma cosmedé/dornagEdCibére péhet. Ma pasti
bidé pézewbini u vengé xo berz keré.

Péseroké ma CimestayinaSardé Zazayan ano zuwan, Cime tenya/teyna meverc
eyri hirg babete wahar biveci. Cosmedé/Dormaré goudie vilakeri, propagandayé
kamiyé Sari ma biyaré Zuwan. Kam vano ez, ZuwaRandé xora hes kena, gerek
ki, bveng névindero. Zuwané ma nan u solé mayaubé&n merdim lal u kero.
Kam ki zuwani xora hes nékeno u zuwarfgigé paye keno, will, bill oyo xo
xapeyneno. Yew(zew) merdim dirbeta xori derman néBari ri ge nébeno.

En’(In’, Ino, Ine) bénati di babi/piy Zaza &'i zi b1 rehmeti. Allah rehmet kero u
cay yI cennetl bu. Homa Zaza Yasar'i ri u péro nmeadhi yiri diygs u sabr bidu.
Wa cay rehmeti cennet bo.

Heta amar 10 bimané silumetiy

Silam u Hurmet

Redagsiyoné Cime



ZAZA DiLi ARASTIRMALARININ 150 YILLIK
GECMisi UZERINE (1857-2007) -II-

Cihat Kar

ZAZACA YAZILAN D IGER MUSTAK IL ESERLER

19. Yuzyllin sonlarinda kaleme aligdi ancak buglne kadar basiminin
gerceklatiriimedigi bilinen bir bgka eser ise, Siverek'teki Kadirzade ailesinden
Muafti Eyylup Efendi'nin glu olan Haci Yusuf Sami Efendi'ye [1846-1931]
aittir.(43) Arap alfabesiyle yazilan ve “Mewlidierif” ismini tastyan bu degerli
manzum eserde, Hz. Muhammed’in gdonu ve sonrasindaki yamina dair
gelismeler, guzel ve akici bir Siverek Zazacasi ile aktaktadir.(44) Arapca,
Farsca, Osmanlica-Turkce ve Kirtge dillerine derhaidugu anlgilan hattatgair

ve yazar Haci Yusuf Sami Efendi’'nin, dini-felseferikte olan birkac eseri daha
bulunmaktadir.

Yine bu dbéneme ait ve Zazaca olan bigkaabnemli manzum eser de, Siverek'te 25
yil boyunca Muftilik goérevinde bulunan ve sireklarak ysil renkli bir sarik
takmasindan dolayi halk arasinda §Meas” lakabiyla taninan Osman Esad Efendi
[1852-1929] tarafindan 1901 (bazi kaynaklarda 199@hin Ramazan ayinda
Siverek’'te ve yine Arap alfabesiyle yaziktm. Eser, uzun slre el yazisiyla
cogaltilmak suretiyle halk arasinda elden ele gwlg, dasitiimis ve muayyen
gunlerde okunmgiur. Ancak bu kiymetli eserin basimi, yazarininatefdan birkac
sene sonra, Suriye’nin geenti Sam’da, 1933 yilinda “Mewlida Nebi: BiA
P&emberi” (Peygamberin Ogusu) ismiyle ve Arap harfleriyle basilgtir.(45)
Diger Mewlid kitaplari gibi, Hz. Muhammed’in gamunu ve ygamini konu
edinen Osman Esad Efendi'nin s6z konusu kitabi, kiéiz 1985 yilinda Latin
harflerine cevrilmg ve Fransa’'da “Paris Kurt Enstitisid’nin yayin ongafan
“Hévi” dergisinde ngredilmistir.(46) Kitap, yine ilk kez olarak Arap ve Latirafli
Zazaca metinleri bir arada olmak uzere, 2007 yaimdlyarbakirda, “Enstituya
Kurdi ya Amedé” (Diyarbekir Kirt Enstitist) taraflsan “Mewlido Dimili
(Zazaki)” adi altinda yayinlangtir.(47)

ZAZA D ILINDEN BAHSEDEN DIiGER KAYNAKLAR

19. Yuzyilin sonlarina dwu, Dersim (Tunceli) ve ¢cevresinde seyahatlerde
bulunarak, gbzlemlerini ve bélgeden edfdzlenimlerini daha sonra 1900 yilinda
Tiflis’te basilan “Dersim” adli kitabinda toplaydrasnaksutyun isimli Ermeni
Orgutunun ileri gelenlerinden Antranik Ozanyan [28827], gezdii mintikalarda
konwulan Zaza dilini de ¢ok yakindan galhede etme imkanini bulmu
oldugundan dolayi, anilan kitabinda bu dil hakkindadgrk6z sdyleme gefmi
duymutur. Antranik Ozanyan, bu husustanlari ifade ediyor: “Dersimlilerin dili,
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Farsca, Kurtce (Kurmanci), Turkce, Arapca, Ermeneézellikle dilin dortte
uclnu olgturan Zazaca’'nin ve gi#li zaman dilimlerinde Ermenistan’a egemen
olarak gelip gecen ger halklarin dillerinin tam bir kagimidir.”(48)

Berlin Etnografya Mizesi’'nin B&anligini yapan ve bu arada Asya’ninsiti
ulkelerinde arkeolojik kazilar gercekteen Albert von Le Coqg [1860-1930], bazi
argtirmalarda bulunmak tzere 1902 yilinda g@ittBuriye’nin bgkenti Sam’'da
ikamet eden ve Diyarbakir'in Cermik ilcesinden olamer @lu Ali isimli Zaza bir
sahisla birkac kez gosérek, Kosa Zazacasi’'ndan derlemeler yapma firsatda
etti. Albert von Le Cog, calmasinin sonucunu “Kurdische Texte” (Kirtce
Metinler) isimli iki bolimden meydana gelen folklor derlemelerini, bazi
aciklamalarla birlikte 1903 yilinda Berlinde yayaul.(49)

Albert von Le Coqg’'un Arap alfabesiyle yazikmlan s6z konusu kitabinin birinci
boliminde sadece bir Zaza 6ykusu vardir. Zaza i@ng¢ yazilms metinler
bakimindan ikinci bélim daha zengindir. Bu derlaigauizun dyktden, bir masal ve
Kurmanci'den cevrilen bir destandan (s.63-67), barihi fikradan (s.60),
Turkce’'den cevrilmy dort kisa fikradan (s.68), 41 asal sayidan (s3%j,b& msiz
cumleden (s.72-94) ve bir sbdzciuk derlemesinden0%s11l5) olgmaktadir.
Ceviriler, kavram aciklamalari ve tamamlayici belsikten olgan Gginci bolim
ise yayimlanmanatir.(50)

Ne yazik ki, Albert von Le Coq da, Zaza dili konoda kendisinden 6nceki bazi
yazarlardan kalma ezbere dayali ve gayri ciddi atlthalara kapilmak suretiyle,
kaydettgi Zazaca urinleri, Kurmanci Urtnlerle birlikte “Kge Metinler” adli eseri

icinde ngretme yanilgisina ginusttr.

20. yuzyilin balarinda, Zaza dilinin Kirtce veya ¢ herhangi bir dilin lehcesi
yahut sivesi deil, kendine 6zgt dilbilimsel kurallari bulunan gesiz bir dil

oldugu gercei, ilk kez Alman dilbilimcisi Oskar Mann [1867-19]LZarafindan

hicbir kuskuya yer birakmayacakekilde ortaya konulmyur. Zaza dilbilimine

fevkalade oOnemli denilebilecek o6lcide katki sunae Wir sire Berlin

Universitesi'nde de gorev yapan Oskar Mann, 190031¢illari arasinddran’da,

1906-1907 yillarinda da Anadolu'nun Bw ve Gineydgu bdlgelerinde saha
arastirmalarinda bulunarakyani diller tizerinde tetkikler yap®ibu arada Zazaca
ve Kirtce'yi mukayese ederek, aralarindaki mevarklfliklari da tespit etme
imkanini bulmugtur.

Oskar Mann, dil incelemeleri ¢camnasi kapsaminddran’da ve Anadolu'da halk

agzindan bizzat derlegi folklorik drtnler &irlikli olan malzemeyi, bilahare

“Kurdisch-Persische Forschungen” (Klrtce-Farsca stimaalar)) adi altinda

kitaplastirarak birkag cilt halinde Berlin’de yayinlagtir.

Oskar Mann, Zaza dilini inceleme gahalarina 1906 yilinin Temmuz ayinda ilkin
Siverek’te balar. Daha sonra ise Palu ve Genc lzerinden CabakKgurve Kigi
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gibi Zaza yerlgim birimlerine giderek, Zazaca’'nin @r sivelerini de yakindan
tetkik eder ve onlari Siverekvesiyle kaslilastirir. Zazaca’'nin Siverek’te kogulan
sivesi, Oskar Mann’'in calmalarinda 6n planda yer alir. Kaydgittimetinlerin
kapsamina bakilacak olursa, onun derlemeleri atasen iyi temsil edileRivenin,
Cabakcur'daki Kor koyunin Zazacas! oidugorultr. Bu arada, Siverek’'te Bucak
asiretinin konwtugu Zazaca'nin kuctk bir sozunu (yaklaik 250 s6zcuk) de
hazirlayarak, Siverek Zazacasi ile ilgili notlarzenginlatirir. (51)

Oskar Mann, Prusya Bilimler Akademisi icin haziriad'1906 ve 1907 Yillarinda,
Kart Dili Arastirmalarini ilerletmek Icin Surdirtleninceleme Gezisi Uzerine
Rapor” balikli tetkikinde, Zazaca’nin korsuldugu cagsrafi bdlge hakkindgunlari

yazmaktadir: “Zaza dilinin yayillmasi @andsti gesliktedir. Batida Malatya-
Adiyaman-Samsat yoresinden, yukari Firat havzakinbus’a kadar, kuzeyde
Dersim’den Erzincan ve Erzurum’a kadar, gineydeakad@’a dek; ana dilleri
olan ve Dimli adini verdikleri dili koryan halkin oturdgu sayisiz koy
bulunmaktadir.”(52)

Incelemeleri neticesinde, Zazaca'nin Kirtce'den laasi gerekfiini savunan
Oskar Mann, Prusya Bilimler Akademisi adina yaymala 1906-1907 yillarindaki
inceleme gezisinin raporunda, gayet acik fmkilde; “Zazaca,simdiye kadar
kabullenildigi gibi, Kirtce'nin bir lehgesi d&ldir’(53) gercesine isaret eder. S0z
konusu raporda ayrica, “Evvelce Zazaca'nin Kurt¢madigl tarzinda ortaya
koydusu nazariyede Israr eithi ve Zaza dilinin Kirtce ile bir ilgisinin olmagni
kesinlikle sdyleyebilegani” belirtir.

Oskar Mann, 04 Temmuz 1906 tarihinde Siverek’tamsia Bilimler Akademisi’ne
gonderdgi bir mektupta dagoyle yaziyordu: “Benim tarafimdan ¢coktan savunulan,
Zazaca'nin Kurtce olmagl, tersine Kandulai (Kermaah yoresi) ve Awraman
(Hewraman)'da korgulan dille, Iran-Gurani lehceleriyle en yakin akrabalik
ili skileri icinde oldwgu seklindeki gorig onaylaniyor.”(54)

Oskar Mann, derledi Zazaca metinleri Farsca ve Turkce bilersilgrin de

yardimiyla bizzat kendisi Almanca’ya cevirir. AncaRskar Mann’in aniden
O0limundn ardindan, onun derlgdmetinleri diger bir Alman dilbilimcisi olan Karl
Hadank ele alir. Zazaca, Karl Hadank'in c¢ok ilgisgeker. Fakat Ustlengii

calismanin guclgl ve ¢cok zaman almasi nedeniyle galya bir stre ara verir.
Aradan vyillar gectikten sonra konuya yeniden done€arl Hadank, Zazaca
dilbilgisinin ortaya cikarilmasi icin Zazaca'yr Gum, Gilaki, Mazenderani,
Asterabadi, Semnani, Nayini, Kirtce, Ossetce, Ercegnlurkce ve Arapca gibi
dillerle olan ilgkileri icinde ele almayi gerekli gorir ve oyle yapd0Oylece

“Mundarten der Zaza” adli mulsEm yapit ortaya cikar.(55)

“Mundarten der Zaza”, Oskar Mann ile Karl Hadank'wrtak calsmasi
sayllabilecek “Kurdisch-Persische Forschungen’ssan dordinci kitabidir. Kitap,
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Oskar Mann’'in Siverek, Bucak, Kor, Capakcur vegiKyorelerinden derledi

folklor GrUnleri ve Karl Hadank’in bu Urlinlere dadwydil calismalarini icermektedir.
Bir dilbilimci olan Karl Hadank, Zazaca'nin kesikle Kuirtce'nin dginda ve
basimsiz bir dil oldgu hakikatini bilimsel verilerin siginda kanitlany

bulunmaktadir.(56)

“Mundarten der Zaza” adli kitapta, Zazaca'nin Sekerdiyalektine ayrilan 35
sayfalik metin, bgamsiz cimleler ve cevirilerinden glmaktadir. Kitapta bundan
baka; Zazaca'’nin Kor (Bingdl) kdyuntsgivesine ilskin calsmanin yani sira,
Bucak (Siverek) isimli Zazasaetinin sivesinden derlenmil0 sayfalik bir s6zcik
listesi, 25 sayfa tutarinda Capakcur (Bingol) deksinden dilbilgisi tahlilleri ve
sOzcukler, ayrica 10 sayfa dagKidiyalektinden dilbilgisi tahlilleri ve sézcukler
vardir.(57)

Ingiliz aratirmaci ve ayni zamanda diplomat olan Mark Syké&¥911919], Dgu
ve Glneydgu Anadolu ile Mezopotamya topraklarinda ygiHébulunan, Kirtce ve
Zazaca kongan giretlerin sosyal durumunu ayrintili bigekilde irdeledg
calsmasini, 1908 yilinda Londra’da vyayinlgtm. Mark Sykes, bahsekonu
incelemesinde, Zaza diliyle kostugunu ifade etfii Sivas'tan Mutki'ye,
Dersim’'den Diyarbekir'e kadar olan genbdlgede yerlgk bulunan bircok Zaza
asireti hakkinda bilgiler vermektedir. (58)

Dogu dilleri uzmani olan Fransiz atamaci Clément Huart [1854-1926], Zazaca
ile Irani dillerden Asterabadi'yi kallastirarak, aralarinda tespit eiitibir dizi ilging
benzerlik ve uyumu, 1909 yilinda yayinlanan kitalaki Zazaca sozlik ve fiil
cizelgelerinde gostersitir.(59)

Ingiliz argtirmaci Ely Banister Soane [1881-1923], 1909 y#nd.ondra’da
yayinlanan “Journal of the Royal Asiatic Societydergisinde sunlari yazdi:
“Diyarbekir, Erzincan ve Anadolu’nun ger bazi bdélgelerinde yegi& bulunan
Zazalarin dili, Mukri ve benzeri bka Kirt lehceleri ile ayni gruptan giédir.
Zazaca, cok eski bir dilin lehcesi olup, eski Faidan, cok zaman Once
kopmutur.”(60) Karl Hadank da, E.B.Soane’nin aktagndniz dikkat cekici
gorislerini nakletmgtir.(61)

E.B.Soane, Irak’'ta bulung@u siralarda, Kirtce'nin Kurmanci ve Sorani lehcgelier
O0grenmi ve daha sonra Kiirt dili alaninda dnemlisaranalar yapmytir. E.B.Soane,
1913 yilinda Londra’da yayinlanan “Grammar of theirtdandji or Kurdish
Language” (Kurmanci veya Kurt Dili Grameri) isimdirgtirmasinda, Kirt¢e’'nin
temel lehcgelerini “Yukari Kurmanci ve s&g1 Kurmanci” seklinde ele alarak,
Iran’da kongulan Luri, Irak velran’da kongulan Hewrami (Gorani) ile Turkiye'de
konwulan Zazaki'yi onlardan ayirstir.(62)

E.B.Soane, 1921 yilinda Gorani diliyle yazgmgiirler tizerine yapg! bir calsmada
ise Zazaca sOzcuklerle de bir fastirma yapmgtir. Ne yazik ki, E.B.Soane’nin bu
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calsmalarinda Zazaca dil malzemesinin kodkeningkiti olarak hicbir bilgi
verilmiyor.(63)

Sir Charles William Wilson [1836-1905] ile Henry Wwinson [1810-1895],
“Encyclopedia Britannica” icin kaleme aldiklari kgalsmada, Zaza dili ile ilgili
olarak; “Zazaca, Dersim ulkesinin bati kesimindedsoilur ve Kurmanci kongan
Kirtler tarafindan ankdlmaz. Zazaca, genblcide Ermenice ile kamistir ve eski
Kapadokya dilinin kimi izlerini tear, ama kgkusuz 6rnek Kurtce gibi, Ari kokten
gelmektedir.”(64keklindeki gorilerini ortaya koymsilardir.

Ingiliz Subayi L.Molyneux-Seel, 1911 yilinin Temmugustos ve Eylil aylarinda
Dersim’in  Peri, Mazgirt, Pah, Kizilkilise (Nazimiye Pulimir, Ovacik,
Cemsgezek, Hozat gibi yerdem birimlerine yaptgl seyahate itkin anilarinda,
bolge halkinin diline de kisaca gleiyor. Ona go6re; “Zazaca, Kurmanci'den
oldukca farklidir. Dersimlilerin korgtuklari Zazaca dili Kurmanci’den, yani esas
Kirt dilinden o denli ayriingtir ki, Kurtce kongan biri icin, tamamen anjdmayan
bir dildir. Farsca, Arapca ve Turkce bazi sdzcukketcerir.”(65)

Rus bilim adami Vladimir Minorsky’'nin [1877-1966Kldrtler Uzerine yap#i
argstirmalarindan dolayi Kurt siyasi cevrelerinde veaiBalogubilimciler arasinda
“Kurdolojinin babas!” olarak anilg@ bilinmektedir. Birinci Dlinya Sawsa
oncesinde bir Rus gorevlisi olarfilan’in Urumiye kentinde gorev yaptidénemde
Kirtleri yakindan tanimaya ve incelemeyalagan Minorsky, cgtli kaynaklardan
da istifade etmek suretiyle hazirlgdilk calismasinin sonucunu 1915 yilinda Rusca
olarak yayinlar.(66) Minorsky, bilahare Arapca’yaa dcevrilerek Bgdat'ta
yayinlanan bu ilk eserinde; “Diyarbekir ve Dersinilayetlerinde kongulan
Zazaca'nin Kurmanci'den farkli olgunu”(67) vurgulamakla birlikte, o tarihe
kadar henuz vyeterince irdeleme imkani bulaiadiazaca’yi da Oteden beri
suregelen modaya uyarak Kurtce'nin bir lehcesialagosterme yanilgisina ghi.
Ancak Minorsky, daha sonra yagtiincelemeler neticesinde bu hatali gginiii
diuzeltir ve muteakip tetkiklerinde artik Zazaca'mdirtce’den farkli yapiya sahip
bagimsiz bir dil oldgu gercgini acikca ifade etmeye Mar.

Minorsky, 1927 ve sonrasinda, Leipzig, Leiden veidta yayinlananislam
Ansiklopedisi icin kaleme aldi bazi maddelerde de g@tiint ¢cok net olarak ortaya
koyar. Orngin, “Kurtler’ maddesinde; “Sistemli tetkikler, Kugd ile ortilen bir
tabaka altinda birgok eski kavimlerin v@rhi ortaya cikaracaktir’ derken, hemen
akabinde, “Zaza toplumunun Kirt kavmine mensup dighal” da gayet acik bir
sekilde ifade eder. Minorsky, ayni gahasindaki dil bahsinde de, kimi yazarlarin
bolgede kongulan bazi dilleri Kirtge'nin lehcgesi kategorisinele alan gorglerinin
aksine, bilimsel kiriterlersiginda konuya yakkam gdéstererek; “Lur, Guran-Avrami
(Hewrami) ve Zazalarin Kirtce'den buyuk o6lctide farkonustuklarini” yazar.
Ayrica, bu gorgtinu destekler nitelikte olan Guranice (Goranice)Zazaca’'daki
bazi kelimeleri Kirtce ile mukayese eder.(68elrizur” maddesinde ise, konu
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hakkindaki kesin #hisini bir kez daha yineliyerek; “Zazaca’'nin, bugartik bir
Kirt sivesi sayllmadiini” (69) ifade eder. Minorsky, Zaza ve Gurani elhihin
birbirine yakin ve her ikisinin de Kirtce’nin sndaki irani diller oldguna dair
tespitini bircok argtirmasinda vurgular. Nitekim, “Guran”(70) konululigenasinda
da ayni cizgisini muhafaza etmeyi surddrar.

Minorsky, tarihsel surec icinde, Hazar Denizi’nidngy-batisinda (M.S. 5. ve 11.
Yuzyillar) 6nemli rol oynayan Deylemi kavminesKkin yaptgi aratirmada, Dimili-
Deylem iliskisini irdelerken, dil hususunda; “Zazalarin, Digakir'in kuzeyinden
Palu ve Dersim’e kadar uzanan bolgedgadaklarini ve bugtin haliaan kokenli bir
dil konustuklarini”(71) belirtir.

Danimarkali dilbilimci, tarihci ve etnolog Age May@enedictsen [1866-1927],
1900-1901 vyillari arasinda Anadolu, Mezopotamya lan carafyalarina

dizenledsi inceleme gezisi kapsaminda, Farsca, Kirtce, BmducZazaca,
Goranice (Hewrami-Awromani) vdirani diller ve diyalektleri Uzerine yapgti

dilbilimsel calsmalarini, bilahare bilim dinyasinin tanignsimlerinden ve yine
bir Danimarkali olaniranolog Arthur Christensen [1875-1945] ile birlik1®21

yilinda Danimarka’da yayinlagtir.

Iran’in Meriwan ve Pawa kentleri ilran siniri yakinlarinda ve Irak dahilinde
bulunan Sehrizor boélgesinin Halepce, Hurmal, Biyara ve Tewéleldelerinde
konwulan Hewrami (Awromani-Gorani) dili ile Anadolu’d&onwulan Zazaca
arasinda bir ikki kuran Age Meyer Benedictsen, anilan dilleri Krtile de
mukayese etme geti@i duymus ve Oyle yapnstir. Incelemeleri neticesinde ise, ne
Zazaca'nin ne de Hewramice’'nin kesinlikle Kurtcamlicinde olmadjini, ancak
Iran diyalektleri icinde ayri bir grup olgunu belirtmitir.

Arthur Christensen de ayni konuda ygaptaratirmalar sonucu, Age Meyer
Benedictsen’in gorlerini desteklemekte olup, Zazaca ve Hewramice'ayri
gruplardan oldgunu gayet acik bisekilde belirterek, bunlarin Kirtce veya Farsca
diyalektleri arasinda gosterilemeygu® ileri stirmektedir.(72)

Dilbilimci Paul Tedesco, 1921'de yayinlanan esegindRus bilim adami Peter
Lerch’'in 1857 yilinda ngedilen Zazaca derlemelerinden hareketle, Zazaca'y
ortada kalan bir dil olarak, Kirtge’'ninsginda siniflandirnstir.(73)

Diyarbekir'in Cermik ilgcesi Zazalarindan Mehmet TigvEfendi’'nin oglu olan Ziya
Gokalp [1876-1924], bir gosg gore Maarif Naziri (gtim Bakani) Dr.Riza Nur'un
talebi Gzerine, 1922 yilinda hazirlgdiKirt Asiretleri Hakkindaigtimai Tetkikat”
adl iki ayri raporunda, yuzeysel de olsa Zazalarda dillerinden bahsetstir.
Ziya Gokalp, anilan calmasinda oteden beri Kirt siyasi cevrelerince “Keirtm
lehceleri” diye propaganda edilen Kurmanci, Sordniri ve Zazaki'nin “lehge”
desil, birer “lisan” (dil) oldugunu ifade eder.
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Ziya Gokalp, bahsekonu incelemesinde kongyusekilde analiz eder: “Kirt adi
altinda anilan kavmin aslinda doért farkli kavim w@d, dolayisiyla ‘Kirtge’ diye
anilan dilin de birbirlerinin mensuplari tarafind&atiyyen anlailmayan dort
muhtelif lisana alem oldiu anlgiliyor. Bu dort lisansunlardir: Kurmanc lisani,
Zaza lisani (Guranca, Dunbdli), Soran lisani (Balkadhur), Lar lisani (Bahtiyari,
Feyli, Lek). Bu dort lisanin sahipleri birbirlermi dillerini anlamazlar. Sarf
(Gramer), nahiv (s6zdizini), lGagat itibariyle amatea buyuk farklar vardir.
Binaenaleyh aradaki farklar lehce farklargilelisan farklaridir. Bu dort dilin her
biri, lisaniyat (dilbilimi) itibariyle mustakil (bgamsiz) bir lisandir. Her biri miteadit
(cssitl) lehcgelerden de murekkeptir.”

Ziya GOkalp, ayni cadmasinda, “Guranca, Zazaca, Dunbduli lisanlarinin Aganin
isimleri oldygu”na da saret ederek, Guran-Zaza sKisi hakkinda su
degerlendirmeyi yapar: “Guran lisani ile Zaza lisaniirbirine yakin oldgunu
gordim. Mamafih Guranlarla Zazalar birbirlerinirietini anlarlar mi? Birbirleriyle
konwabilirler mi? Henuz burasini tahkik edemedim... Bsatilarda bazi edebi
eserler yazilmtir. Guran lisaninda Mevlana Halid'in(74dirleri vardir. Busiirler
misartnileyhin (anilanin) Farisi divaninin nihayetin@gedilmstir (basiimstir).
Guranlilara Avraman (Hewrami) nami da verilir. BamlKelanber kazasinda
otururlar. Mevlana Halid bu taifeye mensuptisminin delaletiyle Molla Gurani'yi
de bu taifeye mensup addedebiliriz.(75) Zaza lisda1 Hassi Efendinin
Tevellldname’si(76) basilgtir.”(77)
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Dipnotlari:

(43) Ramazan Saricicek, “Siverekli Yusuf Sami EferelMevlidi”, Tarihte Siverek Sempozyumu”, IV.
SiverekSire Uziimu Kultiir ve Sanat Festivali 13-14 Ekim 208iverekSanliurfa.

(44) Ramazan Ozgiiltekin & Ekrem Akman & Huseyin Doz, Dinden Bugiine Siverek, 1. Baski,
Marifet Matbaasli, Konya 1997, 189 s.; 2. BaskigBk Kaymakamg Yayinlari, 2003.

(45) Osman Efendi, MewlGda Nebi: BigiP&emberi, Hawar Yayinlar§am/Suriye 1933, 46 s.

(46) Osman Efendi, “Mewl(ida Nebi”, Hévi (Kovarar@aa Gkti), Hejmar/Sayi: 4i{on/Eylul 1985).
(47) Osman Esad Efendi, Mewlido Dimili (Zazaki),affna Hazirlayanlar: Mila Selim Acarlar &
Mehmet Glzeler & Azad Zal), Enstituya Kurdi ya Arée®iyarbakir 2007.

(48) Antranik [Ozanyan], Dersim, Tiflis 1900, s.8,9.61.

(49) Albert von Le Coq, Kurdische Texte (Kurmange&hlungen und- Lieder nebst einer Zaza-
Erzahlung. Gesammelt und herausgegeben in der tiftsahd in Transkription. Mit Anhang und
Wortsammlung in Deutsch, Baba-Kurdisch und Zaza).2CBerlin 1903, s. 63-66, 76, 103, 113.

(50) Karl Hadank, Zazalar ve Zaza Dili (Almanca’daev. Erol Sever), Zaza Kulturd Yayinlari, Ankara
1994, s. 21.

(51) Karl Hadank, a.g.e., s. 22.

(52) Karl Hadank, a.g.e., s. 16.

(53) Karl Hadank, a.g.e., s. 30.

(54) Prusya Devlet Kitaglindaki 4 Temmuz 1906 tarihli mektup. Zikreden: Keiddank, a.g.e., s.
35.

(55) Piya (Zaza Dili ve Kultira Dergisi), Amor/Sayi (Haziran 1989), s. 76.



(56) Oskar Mann & Karl Hadank, Mundarten der Zazaptsachlich aus Siwerek und Kor, Verlag Der
Preussischen Akademie Der Wissenschaften, Berli32,19X111+398 s. (Kurdische-Persische
Forschungen, Abt.llI, Band IV).

(57) Terry Lynn Todd, “Dimilice Dilbilgisi” {ngilizce’den Cev. Korca Mirseydan), Piya (Zaza D
Kaltura Dergisi), Amor/Sayi: 5 (Cile/Ocak 1989) 39.

(58) Mark Sykes, “The Kurdish Tribes of the OttomBmpire” [Osmanliimparatorlgu’'nda Kurt
Asiretleri], The Journal of the Royal Anthropologidaktitute of Great Britain and Irland, C. XXXVIII,
London 1908.

(59) Clément Huart, Textes persans relatifs a ¢desges Houroufis, Leiden: E.J. Brill, London: Laza
1909. Zikreden: Karl Hadank, Zazalar ve Zaza BIli33.

(60) Mihemed Emin Zeki Beg, Diroka Kurd 0 Kurdis#aiKirt ve Kirdistan Tarihi], Avesta Yayinlari,
Istanbul 2002, s.213.

(61) Karl Hadank, a.g.e., s. 29.

(62) Fahri Pamukcu, Grameré Zazaki-Zuwanréznayiy ayinlari, istanbul 2001, s. 38.

(63) Karl Hadank, a.g.e., s. 23; Journal of thed&@siatic Society, London 1921, s.57-81'e atif.

(64) Encyclopedia Britannica, cilt: XV, 1911, s.005

(65) L.Molyneux-Seel, “A Journey in Dersim” [Dersuhe Bir Seyahat], The Geographical Journal, cilt:
44, No. 1 (Temmuz 1914), s. 52, 67, 68. Zikredear|l Kladank, Zazalar ve Zaza Dili, s. 22-23; ayrica
bkz. Suat Akgul, Amerikan vingiliz Raporlari $iginda Dersim, Yaba Yayinlaristanbul 2000, s. 108.
(66) V. Minorsky, Kurdy: Zametki i Vpecatlenija [Ktler: Distinceler veizlenimler], Petrograd 1915,
43 s.

(67) V. Minorsky, El-Ekrad: Mulahezattin viatiba’at [Kirtler: Digtinceler veizlenimler], (Rusca’dan
Arapca’ya Cev. Maruf Haznedar), g#at 1968, s.17, 38, 43; Turkce basim icin bkz. sk Kirtler,
Komal Yayinlari, istanbul 1977, s.42, 44. (Turkge basimda, eksik wagalh ceviri yapildgl
gOzlenmitir.)

(68) V. Minorsky, “Kurdes” [Kurtler], Encyclopediaf Islam, cilt: Il, Leiden 1927, s.1130-1155; Tuek¢
basim icin bkz. V. Minorsky, “Kirtler’jslam Ansiklopedisi, Milli Eitim Bakanlgl Yayini, cilt: VI,
s.1091, 1111.

(69) V. Minorsky, “Shehrizir”, Encyclopedia of Isha Leiden 1927, fasc. F, s.356; Turkce basim icin
bkz. V. Minorsky, ‘Sehrizar”, Islam Ansiklopedisi, Milli Eitim Bakanlgl Yayini, cilt: XI, s. 397.

(70) V. Minorsky, “The Guran”, Bulletin of the Scbloof Oriental and African Studies (University of
London), cilt: XI, No. 1 (1943), s. 75-103.

(71) V. Minorsky, “Daylam”, Encyclopedia of Islargeni baski, cilt:ll, Leiden 1960, s.189-194; ayrica
bkz. V. Minorsky, “Daylam”, [ngilizce’den Cev. Rgna Feradi), Piya (Zaza Dili ve Kulturti Dergisi),
Amor/Say!: 4 (Payizopeyén/Ekim 1988), s. 36.

(72) Age Meyer Benedictsen & Arthur Christensens Dealectes D’Awroman Et De Pawa, Kopenhag
1921, s. 5-15.

(73) Paul Tedesco, “Dialektologie der westiraniscAerrfantexte”, Le Monde Oriental, XV, 1921, s.
199. Zikreden: Terry Lynn Todd, “Dimilice Dilbilgts (Ingilizce’den Cev. Korca Mirseydan), Piya
(Zaza Dili ve Kultart Dergisi), Amor/Say!: 5 (Ci@tak 1989), s. 40.

(74) Mevlana Halid [1777-1826]: Gorani (Hewramijile yasadiklari Irak’inSehrizor bdlgesinden olup
Farsca siirlerini iceren Divan’i, Sultan Abdiulmecid’in isge Uzerine 1844 yilindalstanbul’da
basiimstir. Divan’in sonunda Goraniaarleri de yer almaktadir.

(75) Molla Gurani [1416-1488]: Fatih Sultan Mehmadhocasi olup, bircok kaynakta Gorani kdkenli
oldugu belirtilir. Bazi kaynaklarda ise Diyarbekirli alu yoninde bilgiler bulunmaktadir.

(76) Zazasairi ve din bilgini olan Mela Ehmedi Xasi ve esBtewlidi Nebi’'den bahsedilmektedir. Bkz.
(37) no’lu dipnot.

(77) Ziya Gokalp, Kurt Airetleri Hakkinda Sosyolojikncelemeler, 1. Baski, Komal Yayinlari, Ankara
1975, s.48-52; 2. Baski, Kurt siketleri Hakkinda Sosyolojik Tetkikler (HazirlayanSevket
Beysanglu), Sosyal Yayinlarfstanbul 1992, s.24-28,95-99. (Komal Yayinlarincailba eser, Arap
harflerinin yanlg okunmasi sonucu bir¢cok hatalar ihtiva etmesinim gara, Z. Gokalp’in konuya gkin
sadece Birinci Raporu’nu kapsamaktadir.)



Zazun u Zazaki sera yew Msore...
Bira E.L. ho Wulat di cGyeno ay ra ma namey yi itya di néndseni !

Namey CIME'y ra Zaza ygar — E. Liceyic

Zaza yasar. Merheba bira E.! Ma ro(rew) ra yewlbgmasneni, mi va; ez numey
Cimi ra tu di biné qal bikeri, beri CIME keri.Tgkeni xu kilm ra bidginasnay?

E.L. : Namé min E’o, ez Liceylja Serrey 1985 ez Bawerd{gwé Lice) ra ameya
Colig.

Z.Y.. Zazay kumi, ca di esti.

E.L.. Ti waxti g’ vac’ Zazé kami ca di esti? Ez vana (&&an Coligu Zazé ku bé
Colig cayan binan di geni ru, Piran, Siwereg, Dérsim, Xarpét, Pall,
Diyarbekir(Piran, Ergani, &l, Clingls, Hani Komple Zazay, Lice sera pancas Zaza,
sera pancas Kurmanc, Qulp zi sera pancas Zazagancas Kurmanc, Hazro zi
Zazay o Kurmanc esti, Ferqin di zi tay Zazay d&bicakdy zi yo het Zaza yo het
Kurmanc, Cinar komple Kurmanc) Merkez Diyarbekiheim Zaza hem Kurmanci.

Z.Y.: Pilun vatin ma citay? Zazay, Kird, Dimili, Kirmd@ddaormanc? Xu cita
vinéni?

E.L.. Ma Zazay, Ma Dimili-Mimili niyi, Ma Zazay. Asla wasla. Pila’ ra u (ez
zanays xu ra ez zana) Ma Zazay. Ez pilan xu ra zana nzaydvia Dimili ni(yi),
Ma Zazay.

Z.Y.: Tay vuni ma kird, heti Az'1d’.
E.L.. Ma Zazé..! Ez né Kird kelimesi gewul kena, né Ditkalimesi gewul kena.
Z.Y..: La Kirmanc.

E.L.. Kirmanc ayri yo gewma/milleta. Orf o ‘adeté yin ez gewal nékena. Orf o
‘adeté yiné zi Zazan ra/ma ra zaf fergliyo. Eyi &azi ayin ra zaf fergliyo. Yani
Kultur o Gelenek yin varya(est) la asla benzemisiiyan nébeno. Ez Orcinal Zazan
vana ! Asimilé ko ba’'di co viraziyo, ciyo Kulturéi heval yobinan ay ra , ez daha
ver sina...Zazaki ayri yo milleta ez ‘adet inamebul nékena

ZY.. Sima Ziwun xu seni vineni? Kum Zuno? Kendinizi, mithi ve kongu
halklari, dillerini nasil tanimlarsiniz?

E.L.. Ziwané min Zazakiyo. Miyané Ziwana'ra ez Fariskizaf c¢i zana, bl g
yani.
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Z.Y.: Ini milleti ki hé itya d1, tI seni zuni, nimuneukmanc, yani mara nizdi, dari?

E.L.. Ez kurmancan, In’ gedi zagaiasnena: Kurmanc fergliyé, Kurmancani heti.
Dia mara nizdi , la orf-‘adet ma ra dari !

Z.Y.: Ez ziwun sera vuna.
E.L.. Zazaki yoné Ziwano, Kurmanc yoné Ziwano.
Z.Y.: Tay xura vuni Kird. Heti Dersim xura vani Kirmarei ¢ira ina vuni

E.L.. Ez tura vana, Kird diye yo kelime ciniya ay Zargdni ez Kirda, ez qgewul
nékena. Mi gora Kird kelimesi Koki yi Kurdo. Kurelkmesi esta la Kird ¢iniya.

Z.Y.. Mesela heti dersim di Kurmanc biyu Kirmanc itlyal Kurd biyu Kird. Heti
yeni di Zazay Kurmancan ra vuni Kirmanc.

E.L.. Ez ha tura vana Kelimé “Kurd” esta la “Kird” cir@y Ez gewul nékena. Kird
kelimesi ‘Kurd’'o

Z.Y.: La, tay xura vuni Kird. La 1na seni umaya meydun?

E.L.:. Ez gewul nékena. Kelimé asimile beni, orcinaliygax vecyeni. Ez ha 1na
kelima sera vindertiya.

Z.Y.: Ez tura tirki persi ki ayi ki Zazaki fehm nékenavayi zi fehm bikeri: Sen
kendini ne olarak goriyorsun? Zaza mi? Kirt mu?

E.L.: Ben Zazayim.
Z.Y.. Cunkl Zaza dedin zaman, hemen diyorlar bu ayirim yapiyor, bu t#it’

E.L.: Ben neysem oyum “Ben Zazayim”. Ben ayirim-mayyapmiyorum. Ben
Mit'te degilim. Ben Zazayim.

Z.Y.. Siyasetten uzak yhlar Kartlik ve Turkligi Kabul edermi? Mesela: dewé
Sima di, tt yo merdimi ra vac'/pers’( yani 70-80-8€rri di gal bikeri), vuno se,
gewul kenu? Diyormu ben Turkiim veya ben Kiardiim??

E.L.. Neyse diyor ben oyum Zazaysa ben Zazayim diyorbaédlikle bu Zazalarda
vardir. Zaza aydinlariyla kogtwgun zaman sen kimsin ben Zazayim, ben Kirt
degilim diyorlar.

Z.Y.: Pili u tt vuni ma cara umé? Zazalar nerden geldakkinda yailar ne
diyor??
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E.L.: Pilun ma vatin, ma lgg@ad ra amé. We tamamé Zazagidsd ra amé.
Z.Y.: Tarix sera vatin se? Névatin ma heti irun ra umé??

E.L.. Eger iran ra, “yani etya di tarix biyu vin” ezlzayedar niya, eg bagdad yo
mudde mendi u uca ra amé itya ez ayé nézana. Mbgadadi zi Zazaw.

Z.Y.: Sima d’ kéna duni Kurmuncun, Tirkun? Ma digw&vineni.

E.L.: Né, Kurmancan nadir-nadir. Tirkan hé¢ nédan’. Maidves névineni. Ma
nadir-nadir dani kurmancan, Tirkan ma get nédani..

Z.Y.: Ma inkey ayirim nékeni. Ma vuni wa her ¢i biyereydun.

E.L.. Ne ayirimi ¢in gercg ne o netice de sen bunu goéturip bir dergiye
koyacaksin, sin gerc&i neyse o. Ma wazeni kéna bidi Zazan u Zazan raribiy
Tirkan ma get nédani ygsa

Z.Y.: Ma semedi Zazaki se keri.

E.L.. Ez akena cewab bidi la; ez kilm ki ra vac’, nébeno,kayin roportaj biwani
ayi zi fehm nékeni. Ez skena di keliman biyari péser. Semed Zazaki maes@ k
Seni ma Zazaki bidkinasnawi, ma Zazay? Ez wazena Zazaki b1 xewaté ilm bérc
meydan. Ez tek kelimé cewab bidi, eakena ina vac’. Bi/Pé cuwa né, pé silah né,
anyaysi Irqciyi zi né u anyayi heqigaté Zaza estu. Mgri ¢ca, ma hawna bigéra
aslé xu. Ancax pé ray ilmi ma biras’ Zazaki.

Z.Y.. Mesela Zazaki di zaf feki esti. Ma Zazakiyé taywafahm nékeni. !!

E.L.: Netice di ma péri Zazay. Neticedi ma yo irgé, neanyilleté. Guré ma ityad
Ziwano, ma ityad Ziwan sera qisé keni. Zazakiyé dayan ma fehm nékeni la
Zazé. Ma iné dersimican fehmnékeni, la Zazay. M i1din sera gal nékeni ma
Ziwan sera gal keni.

Z.Y.: Kurd vuni Zazaki yo Lehceya?

E.L.. Leh¢ce-Mehge niya, Zazaki Lehcé yoy insan niya.akRabglibasina xuser yo
Ziwano.

Z.Y.: Vuni ver cé Colig di yani 20 serr’ cuaver Kurmamayg bi, inkey bi ziyed.

E.L.. Colig topyekun Zaza, sera se Zazé. Zaf tayé, raeskm 3-4 inkey kirmanci.
Ma vac ¢iqa Zazé, ¢iga Kirmanc(Kurmanc) Qompléd;otié dewan, pé gezan sera
95 Zazay, sera 5 Kirmanc/Kurman@alniz zamaninda zaf Zazé gasmis inan bi,
miyan inan di asimile bi, kurmanclasmis bi..

12



Z.Y.. Ez semedi ine/eni gare turi tgaekkur kena, yo gala peyin vac.

E.L.. Qalé mina peyin, galé mi heti Zazana, heti Kirmaa¢Kurmanc), heti
Tirkana u heti yona Milletéka niyé. Ina gala peykn&z vana, ina fikré mina. Tu,
xewaték bé methodé islam, bé Metodé Hz. Muhammedi(), bi kilmi ancax we
ancax xewata-g’ merdim bikero Merdim gereka ayaizéa Resulallah(s.a.w) di
xewat bikeri aya hawize ra tever niku. Xewaté xiizilm u irfan Cimey mi zi
Inewo, Allahu Teala vano: “Ya eyyuhellezi amenuitahé tamamé insana keno,
ayeto verin di vano: biwani “igra, br'ismi rabbike b1 wends Humaysinasneni.
Bi ilmé islam, b1 ilmé Hz. Quran, ilmo ko Allay emo, waxto xewaté merdim bi
INo ilmo, no ilm silahéko zaf mukemmelo, zaf pilkem maddi, hem manewi,
wurdé zi zerré ni ilm da ca geni. Ti ini ilm xubrikeri silah bikeri rahber, t1 ina ray
Ina ilm mi va, la Allay ra amo, tI ina ray sari ti s&lami raseni meqsadi xu, ti
néweni weri dgmen. Ti1 néweni weri zor-zehmet. Vitmi peyin inoyo, qeweéki ti
ame itya qewé esB Zazan Zazé esti Zazé yo milletéka. Ez zana tkithalleti
wazeni hetta, hetta ay Milleti ki nizdé Zazani vama piyay, itya d’ ez diggat tu
ancena, ¢lI gediirki wazeni, Zazan u Kurmanci u ziwané yin werte ra béro
wedartg, eyni zaman ez digqgat tu ancena etya di, ayi kg ga vani ma kurdi ay
insani zi wazeni, ma xu b’ xu yani, ay insani wazéazaki etiya ra, werte ra biyor’
wedart, kesinlike ez gglya. Zaza yo milletéka. Allahu teala Zaza olaraknsanan
Zaza olarak xeleqné. Zazé Zazése gerekaswndsn xu bidginasnaw.

Zazaki Zazaki Lehcé yoy insan niya. Zazakjltlesina bi Sarey xu ser yo Ziwano.
C1 kes ngkeno itiraz bikero. Ez ¢ime etya ra vana. Allahe&ald vano:( Quran-i
Kerim di yo ayet) “Misima gewim-gewim xulg kerdé, ihtiyagima yobinan esta,
ay ra misima gewim-gewim xulqg kerdé.” etya di mgkeni kesin b&ik, bésuphe
vaci Zazé yo gewmeko, yo ziwano, yo milleta. Cimmyno.

Z.Y.. Ez turi zaf teekur kena
E.L.: Ez zi tgekur kena

Say unyena say’a bena sir.

Vaté verinun
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Zaza Birligi Ontindeki Engeller
Aliriza Soylemez

1. Giris

Yanlis ve tehlikeli anlailmalara yol veriimemesi ya da bilincli boyle
yorumlanmamasi amaciyla su aciklamayi gerekli barugy.

1915 Ermeni Soykirimindan sonra Erzurum, Diyarhédalatya, Sivas ve Erzincan
arasindaki bolgede yan olarak Zazalar wamaktadirlar. Kockiri, Palu-Cewlig
Direnisleri, Kemalisler tarafindan ezildi. Ardindan Turlewdeti, Désim’'de Zaza
Soykirimini yapti. Ayni devlet, son 80 yilda sisleir sekilde strdirmekte olchu
baski, takip, kirrm, zor kullanarak yapmakta @duwasimilasiyon, uyguladi teror
ve baraj politikalaryla Zazalari kokinden sdkeyakdundan kovmak istiyor.
Zazalarin ygadgl bolgelerde elbette blga halklardan insanlar da gamaktadir. Bu
bblgeler dgal olarak onlarin da vatanidir. Bu yazidaskankilan asla bu ¢#lilik
degildir. Biz komsuluk hakkini ana-baba hakki gibi kutsal biliriz. Bazinin tek
amacl: Zaza Bodlgelerinde kagualuk hakkini koétiye kullananlari gire ederek,
kamuoyunu uyandirmaktir.

2. Dini Farkhliklarin Bélmek icin Kullaniimasi

Almanlarin Katolik, Protestan ve ghr inanaclara mensup olmalari, Almanlari;
Tarklerin Alevi ve Sunniolmalari da Turkleri bolmuyor. Dil, kdlttr ve uldsa
ctkarlar sdzkonusu olgunda Almanlar da, Turkler de dini farkliliklarinir ikenara
birakip, etnik kimliklerini temel aliyorlar. Buii yalniz Alman ve Turkler boyle
yapmiyor, dinyanin tim halklari bu kural ¢ercevesikendi kimliklerini gbzetip
koruyorlar.

Zazalarin, Alevi ve Sunni inanclariyla bir halk oldarinin bilincine varmaya
baglamalari son yirmi yillik bir olgudur. Bdylesine geiyanmanin cok sebepleri
vardir:

a) Anatoloya’'ya gemen olanlar, son 500 yilda Sinni Zazalari, Aléazalara
karsi; yeri ve zamani geldinde Alevi Zazalari da, Sunni Zazalara stdaskirtmis
ve kendi cikarlari icin kullanmglardir. Bu sirecte Sinni Zazalar, Osmanli-Kurt
(gunumuzde Turk-Kurtjttifaklarinca, Stnnilik kullanilarakgemen gticlere taraftar
gosterilmgs. Buna kagin Alevi Zazalar da, sO6zkonusu bigeenen glice kar
muhalefet, daha da koétusu kanunsykjya, yani illegal ve dini olarak rafizi, yani
sapik gosterilnstir.

Osmanli-Kurt-Turklttifakinin, Zaza Halkinin dini farklihklarini kidharak Stnni
Zazalari, Alevi Zazalara ksr kullanma politikasi, son 500 yilda dénemin
Sehyhiulislamlarina, miftilerine 6zetle: “Kizifbgavurdan beterdir. Her kim ki bir
Kizilbas oOldurtrse, cennete girer. Kizifpa mali ve karisi, kizi helaldir. Kizilpa
mum sondudrdr, ana baci tanimaz, anasiyla bacigiyla yapar.” v.b. fetvalar
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verdirilerek, Sunni Zazalarin, Alevi Zazalardan klastiriimasi hep hedeflenstir.
Tum bu yalan vegirkin propagandalar elbette ki yer yer, zaman zaragisini
gOstermg. Zazaca Dilinde okul ve o6zgurgiamden uzak, dar diinen Sdnni
Zazalar, 6nce Osmanli-KUittifaki sonra Turk-Kurtitifaki tarafindan rahat bir
sekilde Alevi Zazalara kar 6nyargil hale sokulm kiskirtilmis, kullaniimstir.

Bu nedenle Sunni Zazalarin da, Zazalarin ginlgin gegcmii analiz ederek tamir
etmeye bglamalarisarttir.

b) Diger yandan son 500 yilda giderek kapall bigradyaya dongen Alevi Zaza
yerlesim bolgesi, gemen giclerce ghidinyadan soyutlandiriigizole edilmitir.
[zole durumundaki Alevi Zazalar, Ermeni ve 19. vyildski Hiristiyan
misyonerlerininincil veisa'yla birlikte bu bolgeye tadiklari bilgiler dsinda, Alevi
Zazalar mektep medrese yuzu gorenyimiBu geri kaligslarinin sonucu olarak
Ozellikle Alevi Zaza ruhban kesimi ga vesartlara gore dini yenilikler yapamagni
donemin ihtiyaclarina cevap verebilecek ve sorungzecek bir fikir Gretimi
yapamanmtir. Bilgiden uzak kakin, ekonomik baskinin ve feodal yapinin sonucu
olarak Alevi Zazalar, siret kavgalariyla bibirlerini kemirngtir.

Turk-Kurt ittifaki, Désim Soykirimi sonrasi alan Zaza kgggl cesitli sol
fraksiyonlara bdlerek parcaladisifetlerin yerini birkac¢ kgilik érgutcikler (solcu
ve kurtct) aldi. &irlikh Zazalardan olgturulan bu orgttctklerin yularini hep Turk,
ya da Kurtsefler elinde tuttu. Yani Turk-Kurittifaki, bu Turk ya da Kursefler
aracilgiyla Zazalari hem kontrol etti, hem de isg@diere yonlendirdi. Bu bgarili
yonlendirme ve kontrol sayesinde, sigle Turk ve Kiurt orgutlerinde bugln
cogunlukla Zazalar bibirine kar savalyor.

Osmanlidan T.C. devletine gegcesnasindaljttinatcilar ve Kemalistler, Alevi
Zazalarin ygit olmalarina kagin bilgiden yoksun, cabuk $artilabilecek,
kullanilabilecek, ucuza satin alinabilecek, kolalanabilecek bir yem olduklarinin
bilincindeydiler.Ittihatcilar ve onlarin devami olan Kemalistler, EmSoykirimi
esnasinda Alevi Zaza Bdlgelerinde, antikizlippopagandalarini durdurguonun
yerine “Elhemdultlahi hepimiz Mduslimaniz’t oturtgau “Gavurlari  kovalim!
Buralar size kalsin!” mesajini vergtir. Sonuctalittihatcilar ve Kemalistler, bu
Soykirimda Alevi Zazalar tarafsiz, seyirci,sba yani her Alevi Zazasaetini
kendi baina otorite, politikasiz yani hedefsiz hale sokmagarmslardir.

Sunni Zazalar, Ermeni Soykirimindan on yil sonrdli nmaklari icin direnge
gecince, Kemalistler yine “Kizilgak-Sinnilik Celskisi Kartini” cekmecelerinden
cikararak: Seyh Sait iktidara gelirse once Alevileri kesecéktpropagandasini
Alevi Zazalar arasinda yaymiKemalist devlet, bu propagandayla Alevi Zazalarda
olusturdusu milis gugclerini, Seyh Sait Direngcilerine saldirtrytir.  Irkcl
Kemalistler, aldatfii Alevi Zaza milisler vasitasiyla bu Zaza Milli @misinin
yenilmesini baarabildi. Fakat Alevi Zazalar nerden bilsin ki, ¥1 sonra sira
kendilerine gelecek?

Bu sekilde Alevi ve Sunni Zazalar arasindaki milliger zayiflatiims, aralarindaki
ucurum daha da derinkarilmistir. Ardindan gelen 1937/38 Désim Zaza Soykirimi

15



sonucu Zaza Yurdu tamamen Turk devletinggal edilmgtir. Bu isgalle Zazalar
herbir yaniyla, herbir yonuyle son 80 yilda Turkigdnetimlerince sirekli baski ve
takip altinda kilini kipirtadamagairahat bir giin gérememihayatta kalmanin ve
coluk cocgunun derdine dien halk, Zaza Milli Dgerlerine sahip cikamami
yurdunu terketmeye bamistir. Alevi Zazalarinitikati, Zazaca Dili ve Zaza
Kaltarh ssagilanarak dejenere edilgtir.

3. Devlet Teroru

Turk Devleti, ¢cok bilincli ve dolayisiyla ¢cok yonlive demir disiplinle bir
asimilasiyon uygulamasi yaparak Zazalari tigtkisnede hicbir seyi tesadufe
birakmamgtir.

Sonug: 80 yil sonra bugin Turk okuluyla asimilelradi, kimlik bakimindan ne
idagl belli olmayan, kendi sdylegini ve yazdgini anlamayan; ne kendi anadilini
ne de ggalcilerin (Tark, Kdrt) dillerini anlayan, diytzeyi renkli stsli sozlere
hemen kanan, yabancilarin amaglari i¢in ucuz allaeaadikal siyasete ¢cabuk alet
olan bir kitle ile kagl karsiyayz.

Alevi ve Sunni Zazalarin, Zaza Kingli konusundaki kafa kagikliklarinin temel
nedeni burada yatiyor.

Turk devleti, acik terériine paralel cok kurnaz woéagl metotlarlasiddete dayanan
radikal siyasetlerin her gielinin Désim Bdlgesine girmesini dolayli ve dolaysi
olarak desteklengiir. Zaza bolgesinde Alevi kesimde radikal solcylUkinni
kesimdeki Palu ve Elagda da s@ciligi koruklemitir. Sgsci ve solcu kutuplara
ayrilan Alevi ve SiUnni Zazalar, aralarinda stluulan antipati ve dimanlik
neticesinde tekrardan bibirlerinden uzakialmislardir.

Zaza Bolgelerindeki solculuk da, ggalik da, kdrtculuk de devletin bilgisi ve
insiyatifiyle uygulamaya sokulngtur. Kaypakkaya’'dan Ocalan’a kadar, Zaza
Bolgelerinde Zazalara yabanci tum orgltlerin ard@a Turk-Kart Ittifaki’nin
olduguna inaniyoruz.

Devletin amaci: Zaza Boélgelerindeki Zazaggolugunu, bilincli yaratilmg terorle

Bati'ya ve Dunyaya datarak yok etmektir. Devlet, dolayll ve dolaysizamalk

destekledii solcu ve kirtcu orgutleri bahane araci yaparakzafstan’da ygun

isgal, uzun sireli ve sistematik terér uygulayarakadara kok soktlrmyi lenler
0lmUs, kalanlarin dnemli bir kesimi yurdunu terketmeyeatonur edilmgtir.

Devlet, Zaza Ulkesinde ganlugu olusturan Zaza nufusunu azaltmaginde cok
basarl elde etngtir. Devletin hedefi, Zazalari kendi vatanlarindankik statiisiine
sokmak ve nihai olarak yoketmektir. Ancak henitz varmak istgdihedefe
ulasamams. Bu nedenle devlet, gelecekte de Zazaistan'd&ahdbolcu, kirtct ve

kadar terbre son vermeyecexktir.
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4. Désim’in (Zaza Halkinin)Iceriden Kontrolii

1937/38 Zaza Soykirimi sonrasinda, Turk devletigiti kurumlari tarafindan bazi
Tark askerleri Désim’e yer@rilmistir. Bunlar Zaza bir kadinla evlengni
Tuncel’'nin  merkezine ve ilcelerine #ar Ucer aile olarak yermis

kalmistir.Bunlarin, kendi bdlgelerinde Zazalardaki sosyareketler ve siyasal
orgutlenmeler konularinda Turk gizli servislerinaurgelik yapms olmalari

muhtemeldir.

Ancak 1937/38 Zaza Soykirimindan ¢cok 6nce de Dé&levi Zazalari arasina
yerlestirilen Turk aileler vardir. Bunlardan biri Hozat't yerlgtirilen Sari
Saltuklular'dir.

Bildi gimiz kadariyla 1970’li yillarin tinlt solcgarkicisi Rahmi Saltuk da bunlardan
geliyor. R. Saltuk, tum hayati boyunca Turlsgekilar okumy, Zazaca Dilinde bir
tanesarki dahi diline almang) Zazaca kongmaktan 6zenle kacingtir.

Cukurova Universitesi Turkoloji Agairmalari Merkezinden Prof. DRukrii Hal(k
Akalin, “Anadolu ve Balkanlarda Sari Saltuk” adlakalesinde Désim’deki Turkler
hakkinda, Dé&sim’i avucunun ici gibi bilen, Adr ve Seyriza’nin tim belgelerine
ulastigini ima eden Turk Albayr Nazmi Sevgen’damlari aktariyor:

»junceli’nin Hozat ilgesinin sekiz kilometre kuzeyieki 2276 rakimli Sari Saltuk
tepesinde ayni adla anilan bir makam bulunmaktadiepenin guney ve
glneybatisindaki Karaca ve Akviran (Akoren) koylde Sari Saltuk soyadini
tasiyan bir aile de ygamaktadir. Sar1 Saltuk’a mal edilen kerametler sanda bu
makam, bir adak yeri ve Kizilglarca kutsal bir ziyaretgah haline gegtmi
Cevredeki koyluler, Sar Saltuk'un gercek mezariniourasi olduguna
inanmaktadirlar. Akviran (Akoéren) koyinde Sari 8Sklailesinden birine ait bir
tirbe ile yuzyillk bir mezarlik bulungunu belirten N. Sevgen, bu mezarliktaki
eski mezar tdarinin yurdumuzun her tarafinda bulunan mezatatgla ayni
olduguna ve bunlarin yardimiyla Dersim (Tunceli)’dekizaetglarinin Turk kaltar
ve folkloru bakimindan ayni ger ve anlami tadigina dikkat cekmektedir.” (bak.
Nazmi Sevgen, Sari Saltuk ve Aiyos SpiridonTarih Konwguyor dergisi, S. 35,
Aralik, 1966, s. 2922 )

Désim'de Sari Saltuklar, Désim Alevi Zaitkadine uyum sglamakla beraber
ancak Bektgilik yapmakta ve Turkce kogmaya 6zen gostermektedirler.
Aciklama: Zazalar bir birlik olgturamiyorlar. Bunun bazi sebeplequnlardir:
Cunki Zaza ullkesisgal altindadir. ClunkU devletin ve Kurt 6rgatlerialrat var.
Cunku yillardan beri devletin bir gé milis 6rgutleri olarak ¢adan, devletin silahli
drgutlerin saldirmasina zemin (objektart) hazirlayan sol orgutler var. Bunlarin
yanisira Désim’de dgan, Alevi Zazalarla ayni dini ve g@r sosyal ygami paylaan,
ve yillardan beri Alevi Zaza Halkin kafasini kaman bircok ksi var. Bu kkilerin
bir kesimi turkgulik ve dier bir kesimi kirtculik yapmaktadirlar. Bu yazidi |
sahis Uzerinde duragan. Bunlardan ilki Cema$ener. Busahis aciktan ttrkgulik
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yapiyor. Ikincisi Seyfi Cengiz. S. Cengiz, tlrkculuk yaparkeklrtculik,
komunistlik, sosyalistlik, dersimcilik, Kizillgak, humanistlik, demokrathk, dinya
vatandail vs. gibi maskeleri kullaniyor.

CemalSener ve Seyfi Cengiz, yillardan beri Alevi Zazalgalsma alani secerek
yazip ciziyorlar. Yazip cizdiklerinin arkasindakelyemellerisunlardir:

1. Alevi-Sunni  DGmanlgini  kiskirtarak, Alevi Zazalari, Sunni Zazalardan
uzaklatirmak,

N

Alevi Zazalara, tahrif (manipule) edilgisahte bir tarih sunarak, kafa
karisikligini daha da arttirmak,

Bu sinsi nifaklarla Alevi Zazalari da boltp paragabk,
Bolundukee kigulen yurtsever Alevi Zaza potansiyekimliksizlestirmek,
Kicgulen bu gruplari birbirine karkiskirtarak, birlemelerini engellemek,

o g bk W

Alevi Zazalari, birbirlerini yiyip bitirme ortaminaokarak, caresiz ve hedefsiz
hale getirmek. Toplumsal sorununa siyasi c¢Ozim balm engelleyerek
yenilmesi ve turklgtirilmesini kolaylatirmaktir.

Not: Kurt drgutleri de, Zazalarn kurggrmek icin ayni emellere sahiptirler. Kirt
Orgutleri de, Zazalar kurgarmek icin tlrkcllerin  kullandyi metotlari
kullaniyorlar.

5. CemalSener

CemalSener, Erzincan’da dinyaya gedahi, Alevi oldugunu, pirlerinin Désim’den

geldigini yaziyor. Désim’de ygayan Zazaca'yl da kogan ne kadarsiret ve hezbet

varsa hepsinin Turkmen olduklarini; dolayisiyla Tirk olduklarini propaganda
ediyor.

C. S., Désim Zazalarini turk$ermek icin Alevilik maskesi altinda Tirk devleteyl
calisiyor. Sener, bugte Soykirim neticesinde ve gtiinimuize kadar sist&noddrak
surdurdlen Tark devletinin zulmU ve baskisi sondezalarda olgan derin hafiza
kayibini ve devletin sungu dev imkanlari kullaniyor. CS., yazdiklariyla Alevi
Zazalar arasinda dini ve etnik kimlik konularindagyn kafa kawikligr yaratiyor.
Kesin bir tdrklgtirmeye ulamak icin Zaza Halkinin kultarint tahrif ederek
calismak, C.S’in de bagvurdugu metotlardandir.

Zaza Alevisi icinden cikmgigibi gozikerek, Zaza Alevisi adina kamaek; Zaza
Alevisinin argtiricisi gdzukerek kuzu postunda bir bozkurttur Seéner. Truva
atinin icine coktan girngiir. Icerden saldirmakta ve icerden Zazaca Dilini, Zaza
Kaltirind kemirmekte ve Zaza Kingini 6ldirmeyi hedeflemektedir.

Bdylesi sinsi, gizli bir zeminde catigi icin, zavalll durumdaki Alevi Zazalarin, C.
Sener’in, emellerini anlamalari son derece zordur.
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6. Seyfi Cengiz

Ancak bu ikisinden en tehlikelisi Seyfi Cengiz'diBu kisi de Désim dgumlu
olmasina kann, etnik kdkeniyle bir Zaza @é, bir Tark'tir. Alevi Zazalar
icerisinde Uslenmive Alevi Zazalar tlrklgirme isi pesindedir. Alevi Zazalari,
maddi ve manevi olarak sémuriyor. Tek adam gldialde kendine, Dersim
Kominist Partisi, Dersim Sosyalist Partisi diyerbk parti stst yaktirarak,
aklinca guya buyutk kiey oldigunu gostermeye camaktadir. Son caba olarak S.
C., Désim'de Turk irkcilan tarafindan katledilgehitlerimizin 6ltleriyle siyasi
ticaret yaparak, bunu kendi siyasi c¢ikari ve prepagsi icin suistimal ediyor.
Onun yakindan tanimayanlar ve saf olanlar da aydani1937/38 Alevi Zaza
Soykiriminin derin acisini, komunist, sosyalist,vrdaci maskelerle sinsice
sOmurerek Alevi Zazalari turlggrmek icin kullaniyor. (bak. ,Dersim 1938’'den
dolay! devletten davaciyiz”, (Dersim Forum, DerSite:
http://www.geocities.com/dersimsite/seyfimenu.htya da
http://www.geocities.com/dersimsite/index.himl

S. C., 1980 lerde Avrupa’ya gelmeden once Tunaddi’kirtctlik yapti. 1980’den
sonra Alevilik ve Zaza Kimfii gindeme gelince camalarini bu alana kaydirdi.
Komunizmi, Kizilbalikla iliskiye sokmaya kalkti. Dinya halklarinin komunist
diktatorlukleri yikma doneminde, S. Csci sinifi ve bunu ezen kapitalist sinifi
yeniden kefedip, kimsenin kominizmi kurmayi becerenmdi soOyleyerek,
kendisinin Dersim’de proletarya diktatogiii kuracgini iddia etti. Bu amacla
“Dersim Komunist Hareketi”ni hortlatti.

Koyleri yakilarak goce zorlanan, sikiybnetim veagaimbargosuylasegorilmems
bir zultim altinda ezilen halkimiz, Tirk ve Kirt-PKid&askisi yetmiyormugibi bir
de kci sinifi ve kapitalistler diye biribirini Ggazliyacak ve S.C.'I bana ,Stalin’
diye gecirip proletarya diktatordiii kuracak. S.C. ve cevresi, bunun sacgnail
anlatanlari, hi¢ utanmadan yalancilikla sucladk (dasmala Sure).

Alevi Zaza kesimde kimse kendisine Kizgbdemedgi halde o, déiman cevrelerin
hakaret anlaminda kullarigibu lafi halkimiz icin provokatérce kotlye kullaak
ideolojik propaganda malzemesi yapti.

Bu isi yaparken, tim turkc¢l solcularin ygptgibi o da, Alevi Zazalarin kendi etnik
kimliklerini 6n plana c¢ikarmalarini ayip, tabu ven éuytk ginah oldgunu
propaganda yapti ve yapiyor. Komunizm-Kizsldg Marksizm, sosyalizm g&ini
ve sOyleme bicimini kullanarak ortult kiekilde tlrkculik yapmaya devam ediyor.
Blatiin bu manevralarin altinda yatan asil motivasyo@.'in Zaza dgmanlgidir.
Aslinda sgci-solcu turkci orgutler, tirkcilik yaparken Zazalkticin S. C. kadar
tehlikeli olamiyorlar. S. C.'i tehlikeli yapan onuflevi Zazalar arasinda gap
blaydmesidir. Busekilde hile ve tahrif dolu politik taktikleri taniayan bircok
Désimli, S. C.’i “bizden biri” olarak algiliyor. Bden biri gorinerek tirkculik
yapan S. C., Alevi Zazalari ruhsal, sosyal ve skyiyeleri bakimindan iyi taniyor.
Yurattag ortult siyasetlerde bu avantajlari en verigekilde kullanmaya caliyor.
Ozellikle Turk okulu okumgive ancak hedefsiz, &z ve ayni anda rejimle baik
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olmayan Désimli kgaklara hitap ediyor. S. C., bu daklarin komunistlik
cercevesinde illegal orgutlenmelerini ve devletitaldi gucleriyle cagmalarini
asaglda kendisinden vergim alintida goértleca lzere provake etmeye galior:

.Kimseye siddete dayanmayan bir politik strateji s6zi verilenez. TC gibi
tepeden tirngsa silahli, siddeti fetis haline getirmis bir ordu-polis devletinde
degisik bicimler altinda silahli direnisi veya silahli kalkismayi reddederseniz,
kosullar ne olursa olsun bu yola bavurmayiz derseniz, iyi bilmelisiniz ki, ciddi

bir siyasal varlik olamazsiniz, (...)Daha ac¢ik konwursak, benim kisisel fikrime

gore, PSD’nin bir askeri kanada ihtiyaci vardir.”

(bak. S. Cengiz, ,Dersim Sorunu nedir, ngitter?”, Dersim Forum/Dersim Site
2005: http://lwwwif27.parsimony.net/forum6789bttp://www.dersimsite.orgeya
http://www.geocities.com/dersimsite/seyfimenu.htmi

6.1 Turk Devletinin Yerli Diismanaihtiyaci Vardir

Turk devletinin yerli dgmana hep ihtiyact vardir. Devlet, Bw Anatoliya'da
sistematik teror yaparken, i¢ vesckamuoyuna bu dinani gdstererek kendisini
hakli cikariyor. Devlet, aynsekilde D@u’'ya ekonomik yatirim yapmamasinin
nedenini de, dolayli yollarla @o’'da yarattgl terdre bglayarak rejimi hakl
cikarmaya cadryor.

Turk devleti, her ne kadar manipulasiyonlarla komwsa da, dinya kamuoyu
karsisinda legal bir statiiye sahiptir. Sinirlari icedeki illegal orgutleri takip
etmesini ve onlarla sayaasini, onlari imha etmesini i¢c guvemlve i¢c meselesi
olarak savunabiliyor. Hem bu illegal drgutlerinlal olarak orgttlenmesine yol
veriyor, hem de onlarla saugior. CUnkt devletin illegal gozuken 6rgutlere yait!
vardir.

Amagc: Bu illegal érgitler, devletle baik olmayan halklari kkirtabilmelidir. Oyle

ki legal statistinde gorinen devlet, illegal ilahgetpotansiyel dégmanlarini yok
edebilsin. Bu c¢cok uzun streli bigtir. Bu nedenledir ki 1937/38 Soykiriminin
ardindan80 yil gecmesine ganen Zazaistan'da, devlete gihianms izlenimi veren
illegal drgttlenmelerin sonu gelmiyor.

Dunyada illegal o6rgiatlenmelerde halkipradii zararlari mahkeme edebilecek hig
bir siyasi ve hukuki merci yoktuiste bu nedenle Zaza Halkinin legal 6rgitlenmesi
hi¢ bir zaman devletin yararinagle her zaman zararinadir. Zazalar, Zaza Kgmli
altinda legal 0orgutlenebilirlerse, uluslararasi amshaklari o6rgatleri, devletin
Zazaistan'daki terori kswsinda tavir alacaklardir. per yandan Zazalar, Zaza
Kimli gi altinda legal 6rgutlenebilirlerse, legal 6érgutéderinden, devlet terorin
yurutebilecek bir neden gdsteremeyecek, terérine@ sermek ve legal
orgutlenmelere verdi zararlari telafi etmek zorunda kalacaktir. DalaaGthemlisi
potansiyel déman goérdgl Zaza Halkini yerinden yurdundan kovamayacaktir.
CunkuU artik legal orgutlenmelere yapilan devlebrigéne kagi cikan insan haklarini
koruma kurulglari vardir. Son yillarda uluslararasi hukuk mexncji Tlrk devletini,
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legal kesimlere yapil insanlik dgi uygulamalardan oturd bir cok defa yargilayarak
cezalandirdi.

S. C'in de, PKK'nin da, g@er sol orgutlerin de, Désim Alevililerini tekrardan
illegal hale sokma caimalari, devletin bu bdlgelerdeki terériint siurdirebsi
icin, bu Dbolgelerde illegal orgltleri bahane edeleisi ihtiyacindan
kaynaklanmaktadir.

6.2 Zaza Dgmanhgi
S. C. Zazalara saldirisinda:

,Zaza miliyetciligi demokratik dgildir. (...) Bucakgl, Ulklcu,Islamci ve devletgi
Ogeler icermektedir. Entellektiel bakimdan son dergee ve ilkeldir. Ahlaki ve
etik deserlerden yoksundur.” diyor. (bak. S. C., ,Zaza Miciliginin Ozellikleri”,
internet:

http://www.geocities.com/dersimsite/seyfimenu.htmi veya
http://www.dersimsite.org/seyfimenu.himl

Zaza Milliyetciligi yenidir. Ancak S. C.’in istedi bu desildir. O, Zaza Halki var
olsun, Zazaca Dili ve Zaza Kulturi ggsin, Zaza Milli Bilinci gelisin ve
demokratik olsun demiyor. Tam tersine, Zaza Miligyegini asagilayarak gdzden
disirmek yoluyla, tim degerleriyle Zaza Halkini inkar etmenin gerekcelerini
siraliyor. Kurnazi ve iki yuzluligt burada gizlidir.

Yillarca halkimizin sofrasini ve maneviyatini somig ve somiurmekte olan S. C.,
, bucakci derken cok amachdir. Bgahis, Turk devletini ayakta tutan ve Turk
ordusunun emrindeki Kiurt, Cerkez, Turklerin gludusu gizli oOrgutlerin
fasistligini anlatacgina, Turk milliyetciliginin irkgt ve faist karakterini bildgi
halde, bundan hi¢ bahsetmiyor. Ya da, buginkl Kuarliyetciliginin Turk
milliyetcili ginin bir taklidi oldigunu ve amacinin mazlum Zaza Halkini inkar ve
yoketmeye cagtigini yazmiyor.

Zaza milliyetciliginin tek hedefi, Turk ve Kirtlerin baski ve zulmiamd
kurtulmaktir. Zaza milliyetciginin hapishanesi mi var? Turk ve Kurt milliyetciler
gibi komsu halklara kagyi baski, inkarcilik, soykirim ve terér yapnmidir, yapiyor
mu?

Turk ve Kirt milliyetcisi S. C., Turk tazminin tim pisliklerini bilerek Zaza
milliyetcilerine yiklemesi bir tesaduf gidir. S. C. kendi ¢irkin karakterli Turk ve
Kiart milliyetgiliklerini demokrat, sosyalist havastiip ve stsleyip pozitif saymasi,
buna kagin sadece 6zgurlik isteyen, baski ve zulimden knay amaclayan Zaza
Milliyetcili gini de negatif gdéstermesi basit bir propagandaermaabojidir.

S. C. ile Turk ve Kirt irkcilarinin paralel ytr(gtil bu propaganda ve demagojisi
basarili olursa, caresiz vgaskin durumdaki Zazalarin érgitlenip micadele etmeler
icin hi¢ bir sansi kalmaz. Zazalar yekilde Turkcl (homojenci) devlet zihniyeti
icinde eritilecektir. Kirt milliyetcileri de ayniiyayi goriayor ve hedefi de aynidir.
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Cok S. C.ler, Zaza Hakin ftaa musallat olmgtur. Cumhuriyet var oldu olali,
devletin aciktan yagil zulme paralel, S. C. tirinden nicgiller ve onlarin yapgi
propagandalarla Zaza Halkinin nefes almasi ve @mgyilesi hep engellengir.

S. C., yillardan beri Zazalar arasinda vaazlamablili Tlrkce otursun diye Turkce
vermektedir. Var midir S. C.in Zazaca bir yazissdlculygu, komunizmi,
humanizmi, demokragh v. s. hep Tirkce ve dolayisiyla Tirkler icin yaakiadir.
Zaza Halkinin demokratik haklari i¢in hi¢ bir séarfsetmg midir? O, elinden
geldigi kadar Zaza tarihini, kdltarint dejenere edere&zalarin gozinde kucuk
distirmeye calkmaktadir.

Kim Turk tlkGcusi ve devletgisi? S. C. mi, Zazaliydtcileri mi?

Turk Faizmi Zaza entelektuellerin odmasina imkan vermi mi ki, Zaza
entelektuellerin sayisi artsin?

S. C. gibisbvenistler, Zaza aydinlarina destek verecek kapgsisahip daldirler.
Onlar, “geri” ve “ilkel” zihniyete sahip olduklardan, Zaza aydinlarini “geri” ve
“ilkel” gostermelerisasilacak bir durum tgkil etmez. Gerici ve ilkel olanlar, asirlar
boyunca zulme ve soykirimingrams Zaza Halki ve onun 6zgugini savunan
Zaza aydinlar dal, S. C. ve onun gibi sosyalist, kominist maské&lirk
milliyetcileri (TKP vd.) ile radikal sgcilardir.

S. C. azih bir Zaza dgmani olarak, Zaza Yurtseverlerini, “Ahlaki ve etik
deserlerden yoksundur.” derken, Zaza Yurtseverlerinakanet edip kicuk
disurerek, tirkcl gorevini yapmaktadir. Bahis, kendi ahlaki ve etik gerlerine
gbre kiyaslama vyapiyor. Alevisi ve Sinnisiyle Zaralyi ahlak ve inang
sahibidirler. Bircok Zaza Yurtseverine misafir oly@rdimini gorip, ekngmni
yedigi halde, bu kadar nankérlik eden S. C. gercek viizjgsterip nasil bir ahlak
sahibi oldgunu acikca ortaya koyuyor.

Dogrusu: S. C. deki ahlaki ve etik grrsizlikler, cokstikir Zaza Milliyetcilerinde
yoktur. Zaza Aydinlari (ister Alevi ister Stnni ofg, S.C.’in yapti gibi, ekmeini
yedigi, iyili gini gord(gu insanlara ihanet etmez. Zaza Aydinlari, onurdoy acgik
ve ba! diktir.

S. C. yazisinin B&a bir yerindesdyla yazmg:

.Kendilerine “Zazacilar’ diyenlerin kac¢ i olduklarini bilemezsiniz. (...) Kisacasi
hemen her yonuyle, bienleri, kisilikleri, calisma tarzlari ve gier bakimlardan
uzak durulmasi ve tecrit edilmesi gereken bir gger&asi kariyayiz.” (bak. S. C.,
,Zaza Milliyetciliginin Ozellikleri”, internet)

S. C.in “Zazacilar’ dedii kisiler Zaza Yurtseverleridir. Yani Zaza Halkinin
halihazirda var olarsiklaridir. O, “Zazacilar” sifatlamasini yaparkeningli olarak
Zaza Aydinlarin kiymeti ve harbiyesinisagilamaktadir. Ve ardindan Zaza
Aydinlarini 6ct gostererek bunlardan uzak durulmase daha da ileri giderek
“tecrit” edilmesini 6ngoruyor. CUnkli ancak ve ancdlaza Aydinlari, Zaza
orgutlenmesini yapagandan, Zaza Aydin Cevresi, Zaza Kkitlelerin godzinde
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asagllanmali ve kirletilmelidir ki, bir Zaza Orgltlenmsieolmasin. Tirk devleti de
aynen bunlari istemiyor mu?

6.3 Kirtctultigt ve Dersim Milleti Palavrasini Zaza Birligine Karsi Kullanmak

S. C., bir ara kdrtctluk yapti. Kicuk bir gruplakbgin adi altinda siyasi ¢cama
yapanlarin ¢gunlugu Alevi Zaza genclerdi. Bu Zaza genclerden birk@dgiraldu.
Yine Alevi Zazalar aci ¢ekti. S. C.’'in kendisine 8ar1 Saltuklara hicbgey olmadi.
S. C., araw icerisindeki Zaza genclerin enerjisini kurtcgdli kaydirarak, ,Zaza
Davasi’nin 6nunu tikamaya cdlt S. C. buginse Désim Alevi kesiminin
onudnde“Dersimcilik” yaparken, arkasinda da Kurt liydtcilerine “Kirdistan
Analizi” yaparak ortak cagma yollarini aramaktadir (bak Rizgari Forumu).
1980’'de Zaza Hareketi ggiginde, Zaza Kimkginin aktuellemesini engellemek
uzere panik icinde ,Dersim’ propagandasini ve ,Darsnilleti palavrasini’ att
ortaya. ‘Dersim’ propagandasinin altindaki esas cantaurada ygayan Zaza
halkinin varlgini, etnik kimligini inkar edip, haklarindan mahrum etmek ve sonugte
yoketmektir.

Turk solculari ve Kurt drgutleri de kasith olardRersim” adini kullanip, bu adi,
kendi siyasi cikarlari icin propaganda malzemespnyaktadirlar. Birincisi bu
bdlgenin tarkliglnd, ikincisi de kurtlgini ispatlamaksi pesindedir. Her iki kesim
de, “Dersim” kelimesinin megeyini kendi siyasi cikarlarina uygun kewkilde
yorumlayarak, Zaza Halkinin vagini inkar ediyor.

S. C., ‘Dersim milleti palavrasini’ yayarken, ‘Kadh Tzan, Mamakan, Saltuklu’
gibi onlarca kelimeyi gediglizel birbirine kartiriyor.

Zaza dgmanlgini yaparken bilerek bircok tarini ad ve kavramirbbine
karstirarak kullaniyor. Ad ve kavramlari birbirine kgirrarak Zaza Halkinin
tarihini tahrif etmeye caliyor. Soykirim, takip ve baskidan 6tlrl sigpgaresiz
Zazalarin kafalarini daha da kamiyor.

S. Cin, Zaza Birlgini engellemek Uzere, Zaza kitlelere ,Dersimciliklavrasi”
kimligini yutturmak icin gekiglzel birbirine kagtirarak kullandg ad ve
kavramlardan bir kesinmgunlardir:

~.Manna-Mamakan,Tzan, Sin, Mandakuni, Amatuni, Khem Cinliler, Moschiler,

Saspirler, Salalar, Aramiler, Saltuklular, Murats®daratsik, Asur veya Angle,
Gel, Orontid, Bagarat, Varazhnun, Artsruniler, Giem Arzanene, Tsopk,
Sophene, Sisak, Sisakan, Goltnetsi, Uti, Gardmaarg&, Tsovdek, Kadmos,
Gugark, Mokatsi, Korduats, Andzevatsik, Zawazan, dste Zazalar, Part
orijinliler, Kamsarakan, Khal Feratlar, Sasani iafiler, Sason stoku, Vahuniler,
Hurriler, Mamakanlar, Mardlar, Bagratlar Aspetleferler, v.d.” (bak. S.C.,
,pDersim’in Seceresi’, Dersim Forum/Dersim Site 200&p://mamekiye.deveya

http://wwwf27.parsimony.net/forum67890 veya

http://www.dersimsite.org/seyfimenu.himl

En tehlikeli milliyetcilikler, tarinten bilindii gibi, marksist-komunist 6rttist altinda
yapilan ezen ulus milliyetcilikleridir (Stalin, Madolpot, v.d. yap@ gibi). Turk
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komunistleri de Turkiye Komunist Partisi (TKP) adérdinya komunist partilerinin
kongresinde (Komintern’de) verdikleri raporda, Kdisteerin Dersimdeki askeri
saldinsinin dgru olduzunu ve buradaki halkin gericilik ve ilkellikten kariimasi
gerektgini savunarak, Dersim-Zaza soykiriminda sucgrtémustur.

S. C.in marksizmi, sosyalizmi, devrimgili de, ne kadar slslerse sislesin,
temelinde ortult irkggdven Turk milliyetcilisi oldugu artik acik bicimde ortaya
cikmistir. Turk milliyetcisi olup solcu gozikerek yaptakl marksizm, sosyalizm ve
yurdumuzda turkculik maskesi altinda propagandeerediu ideolojiler ve siyasi
eylemlerin halkimizasimdiye kadar hi¢ bir yarari ollgumudur? Hayir! Cunkd
birincisi, bu ideolojiler halkimizin ulusal cikaridlile getirmiyor; ikincisi ise bu
Orgut yoneticileri hep yabancilar olgtur. Bizim halkimiz ise bunlarin deneme
tahtasi olmstur.

S. C. Zaza kesimindeki siyasi orgut eksikdi firsat bilip, beyinleri kagtirarak
bulandiriyor. Siyasette de bu da bir tanlcadele metodudur. g8r yandan Zaza
Kimli gini kGi¢cumseyip, buna kar bir “Dersim milleti palavrasi” ile asli astari
olmayan bir uyduruk alternatif ileri strtyor. S. €e onun gibisOven, gerici
cevreler bu sahtekagin yutulacg&ini ve Zaza Halkinin 6zgurlik micadelesinin
boylece engellenebilegmi hesaplamaktadirlar.

Devletin kanunlari bga olmak Gzere tim resmi kurumlari, siyasi ve dirgutler,
sOzde sivil toplum dernekleri, BektaTekkesi v.s. asirlardan beri halkimizin
O0zgurlik mucadelesini engellemek icin galaktadirlar. S.C., bu Zaza giiani
bUtinun sadece kucuk bir parcasidir.

Fakat bu karanlik emelleri kutgada kalacaktir. Zaza halki Alevisiyle, Stnnisiyle
Turk ve Kirt zulmlUne kar micadele edip hakkini alacaktir.

Ne yazik ki, bazi kard&erimiz samimi olarak halkimizi sevmeleringgmaen, S.
C.’in, ,Dersim, Dersim milleti, marksizm, sosyalizrdevrim’ adi altinda yapii
yalan, demagoji ve hilebagina aldanny ve ona alet olup hamalini yaparak
kendilerini, ailelerini ve halkimizi kiguk diirmektedirler. Bu da bizi Gzmektedir.
Bu arkadalarimizin, birgin dgrulari goérerek uyanip, halkimizin 6zgutiiicin
calisacaklarini timid ediyoruz.

6.4 Aleviligi, Zaza Birligine Karsl Kullanmak

Devlet, 1990°'dan itibaren s6zde kurtcglli geriletmek icinmis gibi yaparak,
Anatoliya’da Aleviligi konusturmaya begladi. Turkctlerin  amaci, Kurt
milliyetcili gine kagl Alevilik propagandasini yaparak, asil hedef olAtevi
Zazalarin turklgtiriimesini hizlandirmakti. Turkguler boyle cgdrak bir tala iki
kus vurmayasu anda da devam ediyorlar.

Devletin kasitl olarak Alevifii konustutmaya baladigi donemde S. C., “Desmala
Sure” dergisini c¢ikardl. Desmala Sure, Zazaca bidira Turkge anlami “kizil
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mendil’dir. S. C., Sunni-Alevi Zaza Bigine kagl kullanmak amaciyla Desmala
Sure adinin hemen altina “Dersim Komunist HarekgZdirdi.

Son 500 yilda Osmanh-Kirt ve Turk-Kurittifaklari, Anatoliya’nin Sunni
Halklarinin kafasina, Désinitikatini (Aleviligi), ,ana baci tanimaz’ iftirasini
propaganda ederek “Kiziligadiye kafalara sokmgiur. S. C.’in oynamak istegii
alan ste burasiydi. Kizilbgikla kizil mendil’ arasinda bir ifki olusturduktan
sonra, Désim Alevi halkinin “kizilga kizil komunist” oldgunu, provokatorce
kullanarak Alevi ve Stnni Zazalarin birbirine yadfabirlesmesini engellemekti.
Amagc: Alevi Zazalarla Anatolya’nin Sunni Halklariragindaki antipatinin
azalmadan surdurtlmesidir.g& Alevi Zazalari, solcu gbziken cevrelerce de
“komunist” gosterilebilirse, Alevi Zazalara karhalihazirda var olan 500 yillik
Onyarginin kesintiye gramasi engellenmiolacaktir. CtnklU bu 6nyargi biterse ayni
dili ve kultira surdidren Zazalarin bir birlik glurmalari kolaylaabilecektir. Bu
nedenle devlete gore Siunni Halklarla, Désim Aleat&ari arasinda diyalog ortami
olusmamalidir. Anatoliya’nin Sunni Halklari, Alevi Zdasa kasi hep onyargili
kalmalidirlar. Alevi Zazalar “komunist” gosterilmeki, Stnni Halklarla, Alevi
Zazalar arasindaki ucurum daha da degmie Bu sekilde Alevi Zazalar
izolasiyondan kurtulamayacak, Sinni Zazalarla birlolusturamayacak, ya
tirklesecek ya kurtlgecek, ya da vatanini terk edeceklerdir. Tim bunjenaalel
Sunni gézuken Turk devleti, bu propagandalarla éggpy Stnni Halklari arkasina
almis olacaindan Désim’e daha ¢ok ter¢r, daha cok zuligryédilmek icin ihtiyac
duydugu objektivsartlara (maddi zemine) wanis olacaktir.

S. C., dune kadar komunist ve ateist gozukutp, narkgerei, dini afyon olarak
anlatiyordu. Zaza Hareketinin glsundan bu yana, ,sahte Alevi’ maskesini
takarak, Zazalar arasindaki din farlgihi suistimal ediyor. Alevi ve Sunni
Zazalarin Dbirlgini engellemek icin ,humanist Alevilik’ propagandasltinda
mezhep lgkirticiligl yapiyor. (bak. S. Cengiz, ,Dersim Seyitleri /DerOcaklarr”,
internet:http://mamekiye.dé

Asiret yapilarini koruyan bir halk, bir ulusal biliecbirlik olusturarak 6zgurltk
mucadelesi veremez; dolayisiyla bir millet olamazdaima kole kalmaya mahkim
olur.

Bunu iyi bilen S. C., Désimsaetlerine de el ataraksietcilik propagandasina
baslamis. O da, bu gte ustalamis Turk irk¢ilarini 6rnek alarak, onlarin gaha
tarzini aynen tatbik ederek, Zazalarin feodal yaml tgvik ediyor.

Tarihimizde sonu gelmeyensieet kavgalariyla, halkimiz birbirisinin kuyusunu
kazarak gelnstir buglne. Alevi Zazalar, bu feodal yapigaemams olduklarindan
Qockiri Direnkine destek veremediler. Gene Alevi Zazalar, fegagly! da amis
olsalardi, Seyh Sait Direggilerine Turk milisi olarak saldirmazlardi. 1937/&8
Turk saldirilarina kar, birligin sgzslanamasinin en buytk nedegirat zihniyetiydi.
Asiret zihniyeti yerine tum Zazalari kapsayan bir Zailli Duygusu olgmus
olsaydi, 1937/38 Zaza Soykirimi yapilamazdi. Yayds bile sonuclari, sistematik
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olarak surdurtlmekte olan beyaz katliam serisinelglitezdi. Bu nedenlerden S.
C.'in, Zazalarin hep yenilgisine sebep olagres dismanlgl zihniyetini ve bu
zihniyetin sonucu olarak Zaza feodal bolustagint tekrar canlandirip, Zaza
Birli gine kag! kullanmaya cadémasi bir tesaduf olmayip, bilincli ve gidanca bir
karsi micadele planidir. (bak. S. C.,sifet Asiret Dersim” ve ,Dersim Airetleri®,
Dersim Forum, Dersim Site 200&ww.dersim.biz, http://mamekiye.de

6.5 Zaza Milli Kimli gini Ayiplamak

Surekli maskesini dgstiren S. C.sosyalist diinya vatanglahavasinda dil ve milli
kimlik konularindasunlari yazmy:

,Dersim’'de konusulan dili/dilleri ve etnik orijinleri/aidiyetleri 6 ne c¢ikarmak
saglikli bir yontem degildir .“

(bak. S. Cengiz, ,Dersim Sorunu nedir, ngitter?”, http://mamekiye.de
http://wwwif27.parsimony.net/forum67890

Neden? Cunkl sosyalizmde bunlar ayiptir. Sosyakzmdiniz ,sci sinifinin
dil'nden, ,devrimin dil'inden, yani ezen ulus diden, dger bir deysle ancak
Turkceden, Turk solcu ve devrimcilerinden so6zedilebAncak Zazalardan stz
etmek blyidk gunahtir. Cinkl S. C.’e gore Zaza Daastuellgirse Turkculuk
zarar gorebilir. Cunkla Zazalarin kendi dillerindedzetmesinin, Turk solcularin
solculuklarina ters dinesi yeni dgildir. Bunu Mustafa Suphi ve Nazim
Hikmet'ten tutun,simdiye kadar tim Turk solculari yapiyor. Bu nededés oOttrd
kendini sosyalist gdstermeye gain S. C.'in de, bizim Zazaca Dilimize ve Zaza
Kimli gimize sahip cikmamiza kardurmassasilacak bir durum daldir.

S. C.i anlamak hicte zor dédir. Zaza dgil ki, Zazalar ve ,Zaza Milli Davasini”
savunsun. Kendisi Sari Saltuk Turkadur, dolayliratadevletini ve kimkgini
savunuyor, fakat Zaza halkina kalr.

Sari Saltuk Tarkleri kendilerini, Alevi Zazalar lg@sinde tlrkcl misyoner olarak
goruyorlar. S. C.in, soyalist, humanist, dinya aveitgl go6zikerek, Zaza
Milliyetcili gine saldirmasi bu tirk¢l misyonunun bir gede. (bak. S. C., ,Zaza
Milliyetcili ginin Ozellikleri”, internet)

yutulur lokma haline sokulmalari Zazalarin kaddmaktan cikariimalidir. Feodal
zihniyetli parcalamalara ksr cikip, hain planlari b@ cikarmali ve buna firsat
vermemeliyiz. En 6nemlisi bize githanlik gtden unsurlari iyi tanimal ve tecrit
edip dslamaliyiz.

6.6 Kemalist Propagandalara Yeni Elbiseler Giydireek Yaymak

Hatirlatma: Irkgi-faist Kemalistler, Kockiri Direndine, Seyh Sait Direryine,
Désim Direngine onderlik yapan tumahsiyetleri ,zir cahil®, ,ilkel®, ,gerici“ ve
.eskiya“ diye ilan ettiler. Kemalistlerin politikacita dincileri, yazari cizeri,
profesorleri hep bir @zdan ,,O bolgede gerici, capulcgaar ve gkiyalar vardi.
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Devletin, Désim’i bu gericilerden temizlemesi gayekdu.” diye yazarak, aradan
80 yiIl gecmg olmasina ramen bugin de Désim Soykirimini hakh c¢ikarmaya
calsiyorlar. Ayni Kemalistler, daha 6nce de bir Zazdlindirenisi olan Palu-
Cewlig/ Seyh Sait Direndini de ,irtica hortlamasi“ dolayisiyla ,gerici* ifa etms,
Alevi Zazalari, Stinni Zazalara saldiracak dere¢egertmisti.

S. C. de, ayni yontemleri, k@la ha gelen beylik kaliplar kullanarak sosyalistlik
maskesi altinda yapiyor. Bir g&in uyduruk cirkinlgin yanisira, Zaza Kimgine
sahip cikanlar hakkindaunlari yazmg:

»<Zamanimizi ve enerjimizi en geri unsurlaraharcama likstine sahip dgiliz.
(...) bize bagka adlar yakistiriimasi cehaletin belirtisidir, en kot cinsten bir
Kultrsuzla gan, geriligin ve fanatizminifadesidir.” (bak. S. C., ,Zaza
Milliyetcili ginin Ozellikleri”, internet)

Bircok Alevi Zaza giderek turk¢l solcidun, bir tirkletirme tuza&! oldugunun
farkina vardi. Bunlar, tlrkct ya da kirtct sol@uwgin gectikce daha da kalabalik
bir sekilde terkediyorlar. BuyUk zevkle kendi anadill2azaca ile yazip ciziyorlar.
Amaclari:

a) Zaza Halkini legal olarak orgutlemek.

b) Alevi ve Suinni Zazalarin bigini sgglamak.

c) Modern medyay! da kullanarak anadilimiz Zazacalymden kurtarmak.
d) Zaza Kiilttrtinin 1937/38 Désim Soykirim dncepnalitesini yakalamak.
e) Zaza Halkini, Turk-Kart asimilasiyonun pencesimdturtarmak.

Zaza dgmani S. C.'i rahatsiz edesgte bunlardir. Bu uyanan Zazalari, S. C. de,
Kemalistlerin tlrkcl politikacilari, dincileri, yam cizeri, profesorleri gibi, ,cahil,
wgerici“, [fanatik" ve dolayisiyla ,kulttrstz“ olaak damgaliyor.

Kendilerine demokrat ya da sosyalist stist verekgtiler, yer ve mekana gore,
kiskirtmalar icin gerekiyorsa Turk Milliyetcgini elestirirler. Turkguler, amaclari
icin zaman zaman Turk Milliyetcgini “fasist” ve ,soven® gosterebilirler. “M. K.
Atatlrk’t bu faistligin sovenistligin disinda tutarak, onu temize c¢ikarmaya
calsirlar. Anatoliya’da Turk Milliyetcileri, insan hak&hini ihlal edince, “Atatlrk
boyle yapmazdi.”, ,Atatlirk aleviydi.” ya da ,Atakirolmasaydi, Celal Bayar
Désim’'de tek bir insan §akoymazdi.” v . b.gibisinden propagandalarla, Désim
Zaza Soykirirminin Baorumlusu ve imzasiyla emretiu Kisiyi temize ¢ikarmaya
calirlar.

S. C. de, M. K. Atattrk’ad temize cikarma konusuraai yontemi kullanarak
sunlari yazny:

.,Mustafa Kemal'in imzasini tasiyan Amasya Protokolu (1919)'nun _gizli
boliumlerinde Dersim’in otonomi talebinin tanindigina iliskin duyumlarimiz
vardir.” (bak. S. Cengiz, “Dersim Sorunu nedir, ngittkr?”, internet)
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6.7. Sahte Bir Tarihle Asil HedefiSasirtmak

Uyduruk secere yazicisi S. C., asli astari olmdoparDersim miletini“ ispatlamak
icin Ortac&l asarak Antik C&a gecmy. Anatoliya, Kafkasya, Balkan, [@a
Avrupa, Yemen ve Sudan’a kadar tum Ortagove Kuzey Afrika’daniran
tzerinden Cin’e gitmgi gelmk. Bu Ulke ve diyarlarla bir yer yani gaafya adi olan
,Dérsim“ adi arasinda #ki kurmaya cakmis. ,Dérsim“ ya da “Mamakiye gibi
adlardan hareketle , -sanki boylesky varmg gibi yaparak- bir ,Dersim milleti”
palavrasini yaymibulunuyor.

Zaza Kimlginin 6n plana c¢ikmamasi, aktuaiieemesi icin Thomas Artsruni,
Adontz, Kadri Kemal Kop, Huseyin Hisamedin, Mosdsokenatsi, Hubschman,
Toumanoff, Thomson, Procopius, Agahitas, Heredagnophon, Strabo, Pliny,
Evliya Celebi, Hamer, Minorsky ve gelgnigecms tarihcilerin anlattiklarini
amacina uygun dejenere ederek uyduruk bir etnilikiparatmaya cafiyor.

O, bu kaynaklari okumamibile; okusa da bunu anlayacak bir kapasiteye sahij
degil. Sadece okumudiye gostererek, gder Turk irkcilarinin yap#n gibi sadece
siraliyarak, sahte bir ciddilik intibasi vermeyédi gsor.

Bu sekilde uydurdgu sozde tarihle, Désim halkinin kdkenini bazen B®nt
Rumlarina, ad benzegini kullanarak, kelime oyunlarina bavurarak bazen
Tzanlara (Lazlar), bazen Colchislerle (bazi tatédrei gore Karadeniz Kiyilarindaki
eski Yun bazilarina gore Tatar kolonileri)skiye sokuyor. (bak. N. Ascherson,
~SChwarzes Meer*, Suhrkamp Verlag, Berlin 1998)

Dersim’in nerede olup olmagi hakkinda S. C.’in yalanlarina kisaca bir goziatal
Bir yerdesoyle yazmg:

,Kisacasi Dersim adi, kaynaklarda eski bir Pontus veColchis kavmi olarak
anilan bir halkin adidir.”

Biraz sonra da“Tzanica (Eski Dersim) dir.” diyerek o anda gina geleni
geveliyor.

Uclincu bir yerde de bir blea keyfi uydurma:

,Erzurum merkezli Saltuklular Beyli gi'nin hudutlarinin kabaca eski Tzanica
ile oOrtustigl soylenebilir. Saltuklular Beyligi; Kars, Pasinler, Erzurum,
Gumuishane, Oltu, Tortum, Ispir, Bayburt, Tercan ve modern Dersim’in
Onemlice bir boluminu iceriyordu ki, bu sinirlar yaklasik olarak antik Tzanica
(Canestan)'nin da sinirlariydl.” diye yazmg. (bak. S. C., “Dersim’in Seceresi”,
internet)

S. C., bazen Tzanlan Satuklulara, bazen Cinlilbegliyor; yer yer Partlara,
Sasanilere, Pavlakilere glayor. Bir yandan Mamekiye'yi, Khalmem ve Khalferat
adlarindaki ses benzdiiini kullanarak Mamakanlara Bhayor. ,Mamik-Konak
Rivayeti'yle Khalferat ve Khalmem'i ve bu iki adasianarak “Dersim milleti"nin
kokenini Cin'e gotlrdp, tekrar Anatoliya’a yani D@ goturip yerlgtiriyor.
Diger yandan Désim’deki halklarin adlarini sayarak@rédm mileti’nin, tim bu
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halklarin ortak Grind oldiunu ve buna gmen tarih tarafindan cok iyi tanirgin

ve gene buna ganen ayri saf bir halk oldwnu ve en 6nemlisi bu halkin etnik
adinin ,Dersim milleti oldgunu; kendisine bir taringi pozu verdirterek
cografyamizda gelmi gecms tarihcilerin yazdiklarini, kelime oyunlari ve ses
benzerlikleri yardimiyla bozarak amacina uygun lsalenaya cagiyor. S. C.,

,Caldiran’da ve sonrasinda Kiirtler ve Zazalar Kizilbaslar'a ve Dersim’e karsi
Osmanli’'nin muttefikleri oldular .”

cumleleriyle, Stnni Zazalari, Osmanl Turk-Kiiifakinin cephesine dahil ediyor.
Fakat S.C.'in buradaki hedefi gayu yazmak dgl, Alevi-Sunni digmanlgini
kiskirtmaktir. Bunu yaparken gercekleri saptirmakta ywedan soylemektedir.
Cunkau:

Sah Ismaile kagi savaanlar kimlerdi? Turk ordusu kimlerden elyordu? Turk
ordusunun bg glclu Bektai yenigerilerdi. Buna Bekth ve misyoner olan Sari
Saltikhlar da dahildir. Cunkl kolonizator Sari 8dl Turkler de Anadolu ve
Balkanlarda yerli halklara kgr savaarak toprak zaptediyordu. Turk Bekitar,
Bektasi yeniceriler Osmanli tarihinde daima devletirg $@lu olmutur. Bu harpte
7'den 70’e kadar buytk kismi Alevi Zaza olan 40.0k8inin kafasini kilicla
kesenler kimlerdi? Beksayenicerilerdi!

Zazalarin ve Dgu Anadolu’nun stnnilgiriimesi ancak bu harpten sonraki doneme
rastlar. Dersim ddik yore olmasaydi, burasi da stngiielmi sti.

S. C. de, buste son 500 yilda Osmanlinin kullapdive Turk devletinin de
halihazirda kullanmakta olgu klasik yontem olan Alevi-Stnni Rianlgini 6ne
cikariyor. Amaci mezhepleri kullanarak Alevi ZazalaSunni Zazalara kear
kiskirtmaktir. (bak. S. C., ,Caldiran’dan 38’e Derdiavasl”, internet)

S. C., bilerek kasikliklar yaratiyor. Cunkl karmakarkliklar tahrif etmek
(bozmak) icin lazimdir. Amag: Karmakakliklarin olusturdugu tahriflerle, Alevi
Zazalari, Sunni Zazalara karve Sunni Zazalari da, Alevi Zazalara «ar
kiskirtmaktir. Bu kgkirtmalarla, gekmekte olan Zaza aydinlamasini ve
bilinglenmesini durdurmak ve gefhekte olan Zaza Bigine engel olmaktir.

6.8. Kimliksizlestirerek Turkle stirmek

,Dersim Sorunu ne Kirt ne de Zaza Sorunudur. DersimSorunu Baska,
Ermeni Sorunu Baskadir” diye yazan S. C., ortult bigekilde turkculuk yapiyor.
Cunki o ,Dersim ne kdrttur, ne de Zaza'dir, diygrmeni Soykirimndan sonra
buralarda Ermeni kalmagina gére Ermeni de didir.” demek istiyor. Pekiy
geriye ne kaliyor?

S. C.: ,persim adi da, tipki Turk, Kurt, Zaza, Ingiliz, Aiman ve digerleri gibi
etnik bir addir.” diye yazarak, Désim cografyasindaammakta olan milletin adini
Dersim mersim koyuyor, ancak varmak isggdiedefsudur: Alevi ve Stnni Zazalar
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birlesmemelidir. Alevi Zazalar, Sinni Zazalardan tamankeparilirsa, ancak o
zaman Désim Zaza olmaktan kurtarilacak ve tigddektir.

Siyasi sahtekar S. C.’in bir uydurmasigdgle:

,vonones llI'den sonraki Part kirali Vologases | (Vaars, M.S.51/52-79/80)‘dir.
Onun kardesi Pacorus Medya (Azebaycan) kirali, dier kardesi Tiridates ise
Kirmanciye kirali idi.” (bak. S. C., “Dersim’im Seceresi”, internet 2005)

S. C., Zaza Milleti'ni sahipsiz bulmu Ne kadar c¢ok duyulmamikelime ve
kavrami bir araya getirip ses benzerliklerini ka@igullanabilirse, yani ne kadar cok
laf Gretebilirse, milli bilince ulgamams kesimlerde o kadar tesirli kafa kakligi
yapabilecgini bilerek, &zini agms, gozinid yummgj atiyor.

,Kirmanciya Beleke" kavrami baskalarinin Ermenistan dedigi bu cografyanin
bir grup halkin mu sterek vatani olduguna isaret ediyor.”

S. C., yazilarinda bu cumle gibi ciimleleri bilinklillaniyor. Désim’de yakkak 30
adi sayarak bunlari giiya ‘etnik’ olglunu saydiktan sonra ,bir grup halkin gteérek
vatani“ derken, Désim’'de Zazalaringemluk olmadgini ispatlamak derdindedir.
Oysa [Kirmanciya Beleke” S. C.'in propaganda egii Uzere, Alevi Zazalarca
Désim’in ¢ok milletliligini anlatmak icin kullaniimiyordu. Y& kusagimizin bize
aktardiklarina gore, Kirmanciya Beleke* kavrami, gecmgieki asiret ve
hezbetlerin coklgunu, bolunmgltginiu, her kafadan bir ses cgni, yani her
asiretin bir kaos ortaminda kendi paa otorite olmaya cahigini anlatiyordu.

7. Gecmiimizden Korkmamaliyiz

S. C., son yirmi yilda durmadan renkgdgirdi. Désim’de turkculigun ihtiyaclarina
uygun calgti. Surekli degisik maskelerle ortaya cikip Zaza Halkini bolmeye,
parcalamaya calarak, bu yaptiklariyla 6vinip durdu. Gunimizde dezaZ
Halkinin 6zgurlik miicadelesine karsurekli bolme cabasindadir. Kullanmakta
oldusu en tehlikeli metot Alevi Zazdnancini, Sinni Zazalara karmezhep
kiskirticilgina alet etmesidir. Zaza Bigine dismanlik yapmaya devam ediyor.

Dusmanlgini asarak etnik (milli) meselelerini kosmaya baladiklarini gordd.
Bunun Uzerine yeni arayara girdi. Bu defa da Zaza Kingine kagl olarak bir

kimliksizlik hortlatma sine giristi. Amaci: Turklerin sistematik olarak uygulgdi

soykirm, takip ve baskidan caresigaskin, karmakagik kafalari daha da
karistirarak bolup parcalamak ve Zazalarin milli bir kkm etrafinda legal
orgutlenmelerini daha sin  bainda engellemektir. S.C.'in  yagti Zaza

dismanlginin resmi Turk irk¢ilarinin yagindan bir farki yoktur.

Bu tehlikelere kan neler yapabiliriz?
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1.Bize kagl olanlarin hakkimizda bugine kadar yazip cizdiklesorgulamayi,
sahte tarihlere “hayir!” demeyigéenmeliyiz. Zaza Halki gercek tarihini kendisi
yazacakitir.

2.0laylar ve tecrUbeler, yabanciya guven duyarak nset@a cikamagamizi
durmadan gosteriyor. Tam tersine yabancilara gtdkga batakka biraz daha
batmakta oldgumuzu hepimiz goriyoruz. Bu nedenle gecikmeden ikeizd
glven duymayi grenmeliyiz.

3.Sey Riza'nin ,Karga bilbul olmaz.” gleur s6zlyle dile getirdi gibi, S. C. ve
onun gibiler asla halkimiza 6nder olamaz. Awey diger turkcller ya da
kartguler icin de gecerlidir.

4.Désim Zaza Soykirimini, mahkemeyagimaak, S. C. gibi sinsi tirk¢l ve Zaza
dismanlarinin gi degildir. Bu is Zaza Ulusal Hareket'nirsidir. Sartlar yaratilinca
adamakilli yapilacaktir.

5.Kuzu postunda kurtlar icimizdediiceriden bizi bize vurdurtuyorlar. Bizi bize
kemirtiyorlar. Bu kurtlar, basini, yayini, tekni kurnaz taktikleri ve devletin
sund@gu dev imkanlari, Zazalarin Birligine kar kullaniyorlar. Bu nedenle
okuduklarimizi, duyduklarimizi; Tark, Kuort ve AlevilTV vyayinlarinda
gorduklerimizi, bu yazida anlatilan gercekleri ggdine alarak yorumlamaliyiz

6.Her halkta oldgu gibi, Zaza Halkinin tarihinde de olumlu veya okumn olaylar
olmustur. Zazalar Alevisiyle, Stnnisiyle ayni dili kogan bir halktir, baski ve
zulim altindadir. Haklarini micadele ederek almalidlakat buna ancak ulusal
birligin kurulmasiyla varilir. Bu birfiin sgzglanmasinda diman gucler her tirli
hile, propaganda ve kar calsmayla engel olmaya cahlicaktir. Ozgurlik
mucadelesinin bir gege olarak bu oyunlarin b@a cikarilmasi gerekir. Alevi ve
Sunni kesim birlgmezse, ikisi de Turk ve Kurt baskilari altinda ipziyok
olacaktir. Onun icin herttrlt tarkct ve kirtcl dgrmgun karanlik oyunlarindan,
propaganda tugandan kacinmalidir. BOylesi propagandalari ciddammadan,
kendi kurtuly mtcadelemiz igin ¢caimaliyiz.

7.Zaza Milli Kimligimizi inkar ederek, bu kimlik yerine uyduruk kimldse
sarilmamiz kurtulgiolamaz. Biz ge¢cmimizden vazgecsek bile, gegnmiz bizi
hep takip edecektir. Care Zaza gegmizden vazgecmekte gidir. Care,
gecmsgimizi gelecgimiz icin dasru analiz etmektedir.

Pé qgij-qijé gela, varun névareno
Vaté verinun

Het: Colig
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Standart Zazaca neden gerekli?
Faruk iremet

Insanglu avci, gogebe ve topta baimli olmadan ygadigl zaman diliminde, ortak
bir dile sahip dgildi. Her kabile, her grup ve her kiime yawava kendi dilini
olusturdu. Bu @amaya gelmeden 6ncede ister istemez resim, segarad dilini
kulandi. Zamanla gic¢ olarak, teknik olarak ve dagkimindan cgalan gruplar,
diger gruplari baski vegiddetle kendi yonetimi altina aldilar. Gugcla olaruglar
kendi kulandiklari dili dier gruplara zorla kabul etirdiler. Baski gbren damm
dilleri diger dile yakin ve ankma kolaylgl sagliyorduysa, bu gruplarin yam
sanslari artiyordu. Yoksa hem kolelik, hem yeni dgrenme ve hem de kendi dilini
unutma zorunlulgu dayatiliyordu. Kolelgen gruplar cgaldikca dilde de
degisiklikler yasanmaya bgadi. Herkes kendi dilinden, yenigkendgi dile
birseyler katti.

Degis-tokus ticaretinin dayatmasiylada insanlar arasindakisilade sekillenmeye
bagladi. Herkes kendi dilini pazarda kulanmaya sladi. Anlgma ve
anlgmasizliklar kendisiyle birlikte yeni stgiineleri ve cekkileri getirdi. Bu arada
bu celskiler sekilenirken, ona paralel olarakta dillgrasan kurumlar olsturuldu.
Bu kurumlarin gorevi ortak bir dili yaratmakti. Diizerine cakan bu kurumlarin
olusmasini sglayanlar ise, elbetteki askeri acidan, ekonomikdagi ve birde
dagilmaci fikre sahip olan aristrokratlardi. Yani ddant dil aristokratlarin dilidir.
Toplumun st sinifinin dilidir. Standart dil; efenich dilidir. Standart dil; ggalcinin
dilidir. Standart dil; yonetici aristrokatin dilidiKasinizi catmanizi engelemek igin
ornekler veregam. isveccenin standart dili, Svea’larin dilidir ve Ukénin ismide
oradan gelmedir. Yani Svea-Rike zamanla Sverigaipl@lmanlarda da Oyle. Yani
Deusch’larin dili ve Ulke olarakda ismini oradammakir. Yani Deustch-land,
Deutschland (Deutsch’larin tlkesi). Ya ABORgilizler ile Fransizlarin saya
Ingilizlerin kazanmasi ile resmi dilin Ingilizce olmasini  sdamistir.
Avusturalyadada Oyle olmu Baska ornekler mi? Kanadajskogya, irland,
Mozambik, Nijerya, Gana, Angola, Berezilyaili, Paraguay, Uruguay, Bolivia,
Peru, Meksika v.s v.s ylzlerce drnek var. Peki Bama aristokratlari kimler? Kim
standart Zazacay! kendi dilinden yola cikarak hsjecek? Irak’'ta ki Kurtler
arasindaki cejkide bu dgilmiydi? Resmi dil sorani mi veya kirmancki (Behdm)
mi olacak?Simdilik sorun "¢ozlilmge" benziyor. Benim diiinceme goére Zazalar
arasinda bu sorun bitmedi. Aksine yenisladigini belirtmek istiyorum!Simdi
diyeceksiniz; "Insaf be Faruk! Uc¢ boyutlu olan gdilerimize simdi de standart dil
celiskisini mi dayayacaksin?" Karglerim standart dilin targmasini yapan sizler
degilmisiniz? Once Zazalarin (i¢ boyutlu sorunu olan;

1. Dersimce (Kirmancca), Kird ve Dimli sorununu ¢6z8anra;
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2. Alevi, "musliman" vesamanizimin kalintilarinin yargh celiskiyi ¢6zin.
(Masliman terimini bilerek yaziyorum. CUnki baziedl "Kirmanclar®,
kendine Zazayim diyenleri "muslimanlar” diye adiam@ékda inat etmekte).
Son olarakta;

3. Zaza, Kirt ve Turk eylimlileri bir cati altinda kastirin. Eger Zazalardan
geriye bigey kalirsa, standart Zazacay! da yeni bir isimlevahéSaré Ma"
diye adlandiririz.

Eger Zaza dili standartfacaksa yuzyil 6nce Zaza dili Gzerine gala yapmy
dilbilimciler ciddiye alinmalidir. Onlarin surektilarak kistas al@ Zazaca, giney
Zazacasidir. Neden mi? Cunku hala erijldieya nétr yapisini korumaktadir. Bu
ozellikle kendisini hala latin ve bazi Germen dillgibi, kendisine ait 6z yapisini
korumaktadir. Bu dilimiz Zazacanin, en zengin oklelfinden biridir. Bu 6zeli
sakin kimse kulak arkasi etmesin. Standart Zazaaamturulmasina vere@m en
guzel oOneri herkesin kendi ydresinin sozli dil 2ehgini yazim diline
dondstiirmesi. Ortaya ¢ikan kelimeler de dilimizin zengiel(gl olacaktir. Bu ayni
zamanda bize, dilimizi yabanci kelimelerden armgrimkanida g#ayacaktir.
Standart Zazaca afturulurken, paralelinde zengin bir sézlik glirma imkanida
ortaya cikacaktir.

Standart Zazaca kulttrel degisim siresi ile birlikte, kongma dilinden, yazim
diline dgsru gelsirken edebilgecektir. Buda tim Zaza lehcelerini kendi catisi
altinda birlgtirecektir.

Standart Zazaca Once Zazalarin tum birimleri tarafindan kabul rgéh ve
ardindan Zazalara bir model olarak hizmet sunnralani sozlgund, dilbilgisini

ve imlasini olgturmahdir.

Standart Zazacg birlestirici olamali, kongu olan dger dillerden ayiran olmali.
Dilimizi konusan herkese bir kimlik ve kbauru kayngi olmalidir.

Dil, insanlar arasindaki koprt ve komunikasiyonuekamizmasidir. Dilin yapisi
kelime, bicim, cimle dizimi ve ses bigknleri ile olgur. Dil; duygu, dgince,
paylsgim, anlgim, anlatim sglayan bir sistemdir ve Zazacada da bu agiatl
Ozelliklerin hepsi vardir. Modern anlamda ve ilmam@k, bir dilin olgumu icin bazi
kategoriler lazimdir. O da:

Semoloji: Dilin tamamu ile ilgili sistem.

Morfoloji : Kelime bicimlerinin yapisini inceler.

Sentaks So6zdizim cumle yapisi atamasidir. Geni anlamda _gramerinbir
bolimududr. Cuimlelerin tanimlanmasi ve incelenmesioickag yol vardir.

Gramer: Bir dili seslerden cuimlelere kadar, ihtiva gttotitin dil birliklerini, geng
bir sekilde mana ve vazife olarak inceler.

Fonoloji: Ses bilimi, (fonoloji) belirli dil seslerini (foemler) inceleyen bir_bilim
dahdir. Ses bilimi_diligcindeki seslerin_sievlerini inceler. Kongma seslerinin
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eklemlenmesi (articulatory), nakli (transport)nahasi (receival) ile ilgili bir bilim
dahdir.

Her dil standartlgirken belli bir dildevrimini yaamstir. Savalar, strgunler ve
asimilestirme kendisiyle birlikte bazi dillerin kokenlerimi unutulmasina sebep
olmustur. Yani bu diller hangi kokenden gelirler diye.uBconuyla yakindan
ilgilenenlere iseetimolog denir. Devrimini yalyan diller ve yeni yeni yazim
hayatina ayak atmdillerin tarihinide etimologlar agarip, o dillerin kdkenini ve
hangi dillerle akrabaliklari oldiwnu belirler.

Standart Zazaca adina yola cikan herkesimngdyie cok iyi dikkat etmesi gerekiyor.
Aramizdaki ucurumlart derind@rici atilimlardan uzak durmalari, suni dil
yaratmamaya 0zen gostermeleri ve ggaéilari tim bolgelerden katilan ekiplerle
gerceklgtirmelidirler. Referenslerimiz; Zaza koékenli olanilbdimcilerimiz,
yazarlarimiz ve aydinlarimiz olmalidir. Dilbilimerimiz, yazarlarimiz ve
aydinlarimiz kurulacak/kuruligukurmlarda yer almali. Halkimizin dilinin kaderini
artik Zazalar belirlemelidir. Ve bir desu soruyu kendimize sormaliyiz; "-
Devletlsmemk Zazlar icin, standart Zazaca neden gerekli?"

DEWE WELATI
Sait Ciya

Dewi pésé kou deré, boni tédima
Zimistan serdo, vore u pukeleka

Usar de guli huyiné, perperiki regeé
Reng be rengo, vengé awe beno berz

Amnon germo, warey honiké

Cln de tga genimi, dare gozé berzi
Payiz veyveo, kay u kelebuté azebi
Cem u camato, vengé kilamu beno berz

34



Ml ZERIYA XO CERMUG DI VERDA
Mehmud Cermug

Se kera, sené kera tI nika mira bol duri da
Cendik biwaza, néwaza,fina to néresena

Mi desté xo akerdi vera azmini u veyndaya
Axi banca, hersi birijna zi, bigira zi fayde nébe
Mi zeri u mezgeé xo Cermug di verda

Mi esq u xasekeya to, zerida xodi nimita
Hatireyé to nika tenya diwéla peydi menda
Derd, hesret u gederdé tora béCare kewta
Biberma, bigehriya zi, diha to néresena

Mi zeri u mezgé xo Cermug di verda

Sankina ma vero feqi, dolabi ronayey
Esqdé ma sero, geday u zewti deyay
Dismeni, néwastoxi, ma sero biy belay

Mi rindey u ganwsgey toré, zewti Xxoré verday
Mi zeri u mezgé xo Cermug’di verda

Tora duri kewten ge mi viri niyameyé
No hal u dezgara xebera ma c¢inibé
Sewday to aqil, fikir ma serrera berdbé
A roj na roj hersi ma cimara kemi nebé
Mi zeri u mezgé xo Cermug di verda

Ey Cermug, kerey to Hékal, Veyvik u Asukara
Axiyi u derdé mayé hezar serana

Kerey Petekkaya u kerey Sinan’iya

Sadey u vekilé tarinté welat t& maya

Mi zeri u mezgé xo Cermug di verda

Laya Sinagi, Madrap u Cimey awa Ewseliya
Awa Medya u Sinani kerey péra abirnena
Bévengey u béheseya , ma peyra ravérana
Lada kiziliya hedi, hedi zeriya xo girédena
Xismdé xoya, esqté xoya, xo teslimé Roy kene
Mi Zeri u mezgé xo Cermug’di verda

Koyé Asukari, senayiya Korgkani pawena
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Babet, babeti vilikandé xoya, siney xo maré akena
Deyran,kayan u vatena ma, Hékal iré resnena
Kerey veyviki u Pettekaya ya tillili ancena

Cem u cemaat ey vero govend tepésené

Mi zeri u mezgé xo Cermug’di verda

Wetzlar-Almanya 20.05.2007 Mahmut PamukCu (M. Cegmu

Not: Hékal, kerey veyvik,Asukar, pettekkaya, ke@gan’i: Cermug’di namey
Koyano/Kerano, Laya Sinagi, Madrap, Ewsel, Medyaa®. Cermug’di namey
layan(Cem)

SEWE USARI

Nezano t1 key ena

Kesrete to zero gkami helena
Heskerdena to rindekami
Sewane usarde t1 mide karkena

Misera varena piliyo sepeliye

Gege tija gege beno hewro siye
Gege asmede gege pewa tariye
Sewane usarde t1 mide karkena

Ebe roja mi t1 xeyal kerda

TI mira asena ze asma zerda
Berbis esto ¢cimane mi ser perda
Sewane usarde t1 mide karkena

Welat rindeko ebe gulo cicegi

Verojo cerdi biye rengbe rengi

T1 le mide niya ne cay mire biye ze vergi
Sewane usarde ti IBRAHIM'de karkena

Ibrahim Dodan dewa Muska'ra(varto)

Bimani ebe can wge/e gele piyo birawa dosta peser
zonema zazaki CIME're virniya xo akerdebo [
emegdara Ysar teba Ferhat biray xeli kar kel
berxudarbene
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Taé lawiki
Dr. Zilfi Selcan

Na nostede cor lawiki (deyri) estBlayderé, Mao, Ciniya xaine, RoalBlainera
Hayderéve Mao ra lawiké siyasetiyéCiniya xaineslUara. Roale lawika esq u
haskerdena. Sairu ke lawiki vati, virerftemva clamerdwané, dima khewa ciniu
vané. Zazakiyé coride lawikuné esq u haskedihewa ciniuvazino.

Qeydé (melodiyé)Hayderé ve yé Mao ra, praia ilimiyede (Zaza-Deutsches
Textkorpus, Universita Teknik Berlin’de, 2001-0O2eenota nost.

1. Hayderé

Na zu lawika maiya. Waxto ke ez hoan televé universita biyo, syds aktif
gureéne, u waxt vate. Ez kgyéne, feteliyéne, miraera lawike ve qgeyde
(kompozisyon) vaténe. Cike mordem ke game ve gaeemsi, tey lawike vate,
ritim u takté geydey béliyé. Kilame ke ¢eku ve cekziye, béli beno ke, gesey ve
rittm u taktrasikiné aré, ya ki ngkiné. Mi Hayderéhem sewude, hem ki kaseta
hode, Zilfi 1, Lawiké Dersimi, 1976vate. Qesdayderéisvecde, mecmua Roja
Nu'de veziay (7.6.1979).

Lawika Hayderéfillmé Yilmaz GlneyDuvarde (1984), peyniya filimide vzéye.
Vatoxé ho Garigsahino, wes vata.

Hama héfé GaripSahini ke, eve hesnaena mi, nat dot, forumuné iatek®
Hayderéhoré keno mal. Zof ayv kerdo! Mordemo ke serm uverieneno, heni
nékeno. Cike mordemo cilamerd eseré zu sairiré lhkene, horé mal nékeno. Eke
horé kerd mal, ho keno qiz. Eseré ciiamerdu meydaihdar nébeno.

Zu mordemo de bin ki nat u dot progaada keno keiHayderékeme maga partiya
ho, partiya tek mordemi! Na mordemide ke ar u ebldo, wairé eseriréeé pers
keno: Ti sevana, izne dana?

2. Mao

Sauné 1990 de zu dosté mino de delali, Sadiq Adirlirigle cirané mi bi; eve
kulturé ma kamiya ho cip gureti vi, zoné ma Zazakis gesey kerdéne. Sadiqi
malimeni kerdéne, hanzé taine ne zon u kulturé ho, ne ki mileté ho irkexdéne.
Mileté hora, zoné hora haskerdéne. Kam ke zon turéuhora haskeno, ez ki eyra
hasken. Sadi@é taine camuria siyasetide ho vindi nékerdi vi, ipak mendi vi.
Rozé miré mesela Kél Bekiri (Bekiiéif) gesey kerde. Mamekiyede hegk&él
Bekir di vi, naskerdéne. Xuya ho, yaraniya hagzésaéna ho ... Sadiqi vake:
‘Rozé, séuné 1970-80 de, zu lazeki bené erzené hepis. Mgéulgzeki vané ‘ma
cituri lazeki hepisra wame?’ Taé vané ‘eke vezo, K&l Bekir vezeno; zowés
besenékeno. Kél Bekir budelaé hagiyo, péskarg kébeno. Hem ki zondaro,
zonenermo.’
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Pi sono Kél Bekiriré gesey keno, vano ‘sebeno, laménepisra bixelesne!’” Eke
céreno vero, Kél Bekir sono, hakimide gesey kenmmyva

‘Hakim bey! Vallahi bu cocxun bisesi yox, kim diyorsa, hepsi yalandir, iftirad
Biraxin bu zavaliyi gitsin ...” (Hakim beg! Haq vo,K®aé de na lazeki ¢ino, zu
necaro. Kam ke vano, péro zur u ilavaa. Na negagrdeséro.)

Ze ke vané ‘zono nerm, midonera vezeno’, K&l Bekir zon dano ci. Eve zoré zoné
nermi, axir lazeki hepisra dano vetene. Péro b&né s

Zomonéra tepiya gal u qir zi@o, vané ‘démake Kél Bekirzano ke, lazek hepisra
veto. K&l Bekir ke na gesa hesneno, xelé benmzam. Vano ‘mi sariré rindeni
kerde, nika ki mi kené gunekar! Démake hgrikérindeni nébena; herkés gedr u
glymeté ctiamerdeni u dosteni nézono!” Na mesel&Blkiriré zof cetin yena.

Kél Bekir rozé csiyé Mamekiyera sono dukané ho, niadano ke, cénau uazé
komelé miyu biyé top, ho wertede gesey kené. K&iBaerag keno, vano ‘u ¢Iko i
biyé komel, sebiyo?’ Vané Mao merdgiaé dey girédané (9.9.1976)." ‘Teww’
vano:

‘Mao Mao Mao,
Ma u piyé mao.
Vané tiyasiya,
Kamira vaime bao!

Ero mira vazé bao! Sima ke ginené hepisro, ez yea gezen. Ca mira névané
bao!

Sadigi ke na mesela miré niya gesey kerde, aqri maiye. Mi vetro ci, kilam u
geyde kerd tamam. Na gesa kzwvee ke, heté eserira hergéae bo, eke wenaqé
bizono: Kilamede bara Kél Bekiri, ¢cor satiré kehesné, cor nosté, iyé. Cike gesé
ctiamerdu inkar nébené. Qesé bini ve geydera bara mi

3. Ciniya xaine

Made ganuné dina u ganuné mordemi (insani) se@vané: ‘Dina ke na ro, fdu
asmeén piya no ro. Ciniye fdo, ciamerd asméno.’

Ni ganuné dinaé (tabiat, Natur): Yané&dha asmén cituri ke piyaré, zuvinira céra
nébené, yé mordemi (isoni) ki heniyo. Ciamerd vayera ki heniyé, piyarézé
gost u nenikiyé, zuvinira céra nébené.

Adet u toré her mileté dinade zewez esto. Lazelcémekera veyvé ho kené,
zeweiné, fesené mindé ho. Bené wairé domonu. Az ve az niya amo, ...

Hama nika? Heya, u waxté pi kalikide bi. Nika dina vuriya. Cituri vuriya?
Zomoné ideolaiyé sosyalizm u gomunizmi ¥& vi, dina bi vi di letey: leto zu
sosyalizm bi, leto bin kapitalist bi. Na idepi@ gore hag u neq niya tarif beno:
binedest u zulimkar, emegdar u kapitalist dinade. &nedestun u emegdaru key
ke zulimkar u hukimdari ho s esti, dewleta ho, diktatorya proletarya né rovanit
bené serbest, xai@é. Rusya u taé dewletuné binu de sistemé sosyaliz
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komunizmi na ro. Hama hotayreea tepiya (1917-87) ¥g/a meyda ke, ideokyé
Marx u Lenini peyniyede beno diktatoreni. Yané mnileéxelesneno, ne keno
serbest, ne ki keno dewleti; mileti sero zulim ke@inade tesela herkéna
ideolazira kote.

Nika ki ideolaiyé feminizmi biyo hewraia, miletuné dina sero cérerideol@iyé
feminizmi ki zu texlité sosyalizm u gomunizmiyo.rité@ haq u neqi niyaro: ciniye
binedesta, ciamerd zulimkaro, disméno. Ciniu kenmddérenia ciiamerdu horse
este, hukimdarenia ho né ro, indi x@€. Eve zovina gese: Hedefé feminizmi
diktatorenia ciniuna.

40 s@&uné peénude harekété feministu hem Dewletuné ZékAyaerika'de (USA),
hem ki dewletuné Avrupa’de idara dewlete guretalést. Nika nainede feminizmé
dewlete esto, yané kerdo ganuné dewlete. Game e deqé clamerdu kerdi
kémi, hagé cinizédnay. Verva ciamerdu xelé ganuné xiravini veti.

Radon u televizyon u medyade verva ciamerdun kiuareli eskera propanda
disméneni kené. Cinitiz kené, verdané ra ciamerdu ser. Eve na geoka cini
meérdé horé bené dismén, ¢éy (familyiaginé. Nika Almanya’de leté ¢éu (familiu),
yané 50 %, zuvinira biriyé ra.

Waxto viréde ke galé feminizmi biyéne, ma gos peupéne. Ma ho ve ho vaténe
‘A, mesela Almanuna, maré ¢i1” Hama nika heni nif@wssiya feminizmi p&ena
her ¢é: yé Almanu bo, yé béaxkiu bo. Adiré feminike gina kanai ¢éro, u ¢é
véseno.

Qesé esto vané ‘cé virazena ki ciniganena ki ciniya.’

Ciniya xainesUara na derdiya.

4. Roale
Wenda! Tu ke kilamé hew&oalewendi, arifiré tarif lozim niyo.

Hayderé
Hayderé hayderé, Sovenistu pegeneme.
Hevaléne hayderé. Hayderé hayderé,
Dewiz u m@evaéne, Hevaléne hayderé.
Karker u emegdaréne, Béré indirauzime,
Cini u ciiamerdéne, Girmikuné ho bar kerime,
Hayderé hayderé. Tifonguné ho pikerime,
Hayderé hayderé, Seré zéia disméeni déol kerime.
Hevaléne hayderé. Hayderé haydereé,
Goneweru keme tever, Hevaléne hayderé_

Zalimu saneme ho ver,
Hata peé dina beme,

39



Ciniya xaine

Menale, menale, tt menale.
Roza tenge vérena ra, ti menale.

Ciniya xaine durséro; ma ra dirgéro.

Haq duri bero, diri pa kero; diiri pa
kero.

Ciniya xaine bena pa ciamerdi ro,
Werté sari de dana @

Ciniya xaine bena pa mérdé ho ro,
Werté sari de dana @

Mezive, meive, tI meaive.

Roza tenge yena sona, tizive.

Ciniyé hewli dina de esté; heya, esté.

Nasivé herkg nébeno; ax, nébeno.

Kilam u geyde: Z. S.
Berlin, 04.09.2007

Roale

Yaya ya, yara mina,;
Dermané derdé mina.

Berlino, na Berlino;
Tede gérmo, paizo.
Cao ke ma zuvini diyo,
Caé Viktoria-Luizo.

Ya ya ya, yara mina,
Melemé zé€ mina.

Va yeno vaé cori;
Guveno xori xori.

Tél u biska to vay dano;
Keno ve veré cari.

Ya ya ya, yara mina,
Ti1 roé cané mina.

De serdo, serdo, serdo;
Voreno hurdi hurdi.
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Cimé feleki ve kor vo ke; va kor bo;
Muriya finde hes weno; vané ,weno’.

Ciniya isoni isoni de yar bo; eke yar bo,
Va dina ci ré bar bo; ci ré bar bo.

Meberve, omedia mi, tt meberve.
Roza tariye bena b, ti meberve.

Dewré dina zof vuriyo; zof vuriyo.
Ciyo rast biyo délmast; biyo délmast.

Ciniye biya ve cuamerd; biya ctiamerd.
Cuamerd biyo ve ciniye; biyo ciniye.

Meberve, cigera mi, ti meberve.
Roza hirayie ki yena, ti meberve.

Ma zuvini kéle keme,
Qeyta nébeme mdi.
Ya ya ya, yara mina,
Firé zoniuné mina.

Eré meso meso meso:;
Zalime mebe, meso:;

Cor razi na dinawa;
Esgé ma ma ré beso.

Iyé ke ma céra keng,
Cé dine va bivéso.

Kam ke fiziléni keno,
Mirodé ho néeso.

Ya ya ya, yara mina,
Rostia ¢cimuné mina.
Eré tiya, tiya, tiya;
T1 daxé zeiya.



Tené aglletariya; Ho ré kume tévirare;

Tené zéevésaiya. Dar u ber ma de sa bo.
T1 kesiya né&iya, Yaya ya, yara mina,;
Dina mi sero tariya. Roala cané mina.

Ya ya ya, yara mina,
T1 cana cané mina. Kilam u geyde: Z. S.

De va bo, va bo, va bo: Berlin, 04.09.2007

Eré sosina mi va bo.

Mifodé mi ke esto,
Yare mi ré meyma bo.

AX VARTO
Ibraim Dogan dewé Muska'ra(Varto)

Poremi biyo sipe sere koyema vara
Usare xo ¢ixa rindeko ilam rindekiya wara
Xizir'o ciran ma xo vera mekero cara

Ce bavo khale mi rena tiya ax Varto

Seheri mara zaf duriye tede esta her xirabiye
isane xo ciyere nebeno adeto itigatra zaf duriye
Zonu kulture ma xo vera kerdo xelesiye

Nono agwa ma rena tiya ax Varto

Koye dewa muska zinaro kemero
Her hete xo gulo gicego

Cssit cesit cucuk tedereo

Waro wetene ma rena tiya ax Varto

Koyane Bingolde mi tora heskerd

Na heskerdena to mide vet kulo derd

Roje tore xebere ena vane IBRAHIM merd
Mezela bavo khale mirena tiya ax Varto

Bimané ebe can wesiye gele piyo birawa dosta pesero
zone ma zazaki CIME're virniya xo akerdebo bano
emegdara Zaza ¥ar teba Ferhat biray xeli kar kerdo
berxudar bene
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Zazaca Wikipedia lizerine soylg

“l._‘_.al. E £k
WikiPEDIYA
Ensiklopediya Xoser

http://dig.wikipedia.org

Internet aleminde bilinen bir ansiklopedi sitesimMikipedia bircok dilde
hazirlanmakta. Zazaca’'nin da bu alana adim atmasdibicin bir ¢igir oldugu
soylenebilir.http://dig.wikipedia.orgadresinde bulunan Zazaca Wikipedia
,Ensiklopediyo Xoser” sitesinin kurucularindan bwian Mehmet Bing6l arkadka
bu 6nemli olgum Gzerine kisaca sohbet ettik.

Cime: Sevgili Mehmet, ,demé to be xér” diyelim! Sohbetzmkendini tanitmakla
bir giris yapsak. Mehmet Bingol kimdir, memleketi,glon yeri, hobileri, gitimi,
mesle&i, su an yaadgl yeri Uzerine bir bilgi edinebilir miyiz?

M. B.: T1 miyoni xéri d’ bi bra. 1982 Bingdl doamluyum. ilk ve orta okul
ogrenimimi Bingol'de tamamladim. Kazarggm bir burs sayesinde liseigtanbul’da
yatili okulda okudum. Turkiye'déngilizce hazirlik ve Universiteggiminden sonra
ABD’ye geldim ve San Francisco-Bay Aragahrine yerlgtim. Su an Kaliforniya
Univeristesindelsletme-Finans Uzerine lisangsigmi aliyorum. Mezun olduktan
sonra finans alaninda gahayi dgtnuyorum. Gecgen sene 0zel Matematik dersleri
verdim. Bu yil derslerimin cokgr olmasindan dolayl camayi biraktim. Muzik
dinlemek ve basketbol oynamak en sg@udi aktiviteler arasinda. Ayrica hem
egitimim finans C(zerine oldugu icin hem meslek olarakrsayi secgim icin
Amerikan hisse senedi borsasini hobi olarak yakindkip ediyorum, hisse alip
satiyorum.

Cime: Gelelim ana konumuzailkin, Wikipedia'nin nasil bir site oldtunu,
hizmetini, misyonunu anlatabilir misin? Ansikopledkzellikle ingilizce, Almanca
gibi dillerde zengin bir veri tabanina sahip olsa Hilimselligi ve tarafsizigl
tartismall m1?

M. B.: Wikipedia, ortaklaa olarak bir cok dilde hazirlanan, 6zgurgivasiz, icretsiz
bir internet ansiklopedisidir. Herkes Wikipedia'katkida bulunabilir. Wikipedia’'nin
diger ansiklopedilere gore en buytk farki budur; yeerkese aciktir. Wikipedia’'nin
kurucusu Jimmy Wales, Wikipedia’nin misyonunu, ,éanizerindeki her insana
kendi dillerinde, en Ust kalitede bedava bir amgkldi yaratma ve ggma emgi*
olarak tanimlamaktadir.
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Vikipedi’'nin gtvenilebilirligi ve dgzrulugu Uzerine targmalar mevcuttur ve site
yogun olarak vandalizme (makleleringbalari tarafindan silinmesi) maruz
kalmaktadir. kit olmayan, kalitesi ve takipsigii, sistem hatalari ve bilgilerin
gerceklgi Uzerine targmalar da devam etmektedir. Verilen bilgiler bazen
sorgulanabilir olabilir, kaynaklari da eksik olahiAncak 2005’de yapilan bir
arastirmada,ingilizce Vikipedi'deki ,dgal bilgiler tizerine* yazilarin dgulugu
Britannica Ansiklopedisi ile ayni seviyede bulurgtam. Fakat ,,sosyal bilgiler
uzerine* girdilerin dgrulugu Uzerinesipheler daha fazladir. Wikipedia'nin herkese
aclk olmasi bdyle bir sonucu glormaktadir. Ama uyarici etiketler Wikipedia
okurlarini makalelerin icegi hakkinda uyarmaktadir.

Cime: Wikipedia'da sadece taningnve resmi diller dgil, bircok dil ve diyalektler

de yer almakta. Kendi bea bir Wikipedia olgturmaninsarti ne? Wikipedia bu
konuda resmi dillerin yaninda resmi veya baskind#i olan dillere veya resmi
dillerin golgesinde kalip ihmal edilen muhtejivelere de gedime sansi tanimakta
mi1?

M. B.: Kendi bgina bir Wikipedia olgturmanin en buyuUkarti, Gzerine Wikipedia
kurulmams bir dil yada lehgenin olmasi ve bgi iyapmak isteyen bir grubun
olmasidir. Bu grup bir araya gelir ve Wikipedia'yoneten Wikimedia Vakfina,
vakfin websitesi Uzerinden bir dilekce verir. Bledice Wikimedia'nin websitesinde
Wikipedia kullanicilari tarafindan tagthir ve oylanir. Oylama sonucu olumlu olursa,
o dile bir Wikipedia alan adi verilir ve Oneriyi ganlar cajmalarina bsglarlar.
Boylece bir Wikipedia kurulur. Wikipedia kesinlikiesmi dillerin goélgesinde kalan
ve ihmal edilen dil vaivelere gelsme olang! tanir. Ama tabiki bu biraz da o dilleri
konusan insanlarin Wikipedia verglidegere de bglidir.

Cime: Zazaca Wikipedia okturmak gibi bir fikir nerden dgdu ve bu konuda atilan
ilk adim neydi?

M. B.: Ben daha dnce Wikipedia'nin sistemini yakindanyardum. Bazi konularda
Wikipedia'ya yazilar yazmtim. Bazen de Wikipediya'nin deik dillerdeki
versiyonlarina g6z atiyordum. Birgin arabada otgrnrmoetebook bilgisayardan
Wikipedia'ya bakarken aklima aniden Wikipediya'rdiazaca versiyonu fikri geldi.
Belki biraz komik olcak ama sanki genin Gzerinde bir ampul yandi gibi oldu o
anda, ayni c¢izgi flimlerindeki gibi. Fikir aklimaetir gelmez cok heycanlandim
ctinkd bunun Zazaca icin cok mikemmel bir kazanaeaini anladim. Hemen o an
baladim ke. Yeni bir Wikipedia'nin nasil kurulgwnu aratirdim ve Wikimedia
Vakfina Zazaca Wikipedia kurma dilekgesini sundukndindan arkadgarima ve
Zazaca'ya emek veren dostlarasalak projeyi desteklemelerini istedim. gg&sun
Zazaca'ya gonidl veren bircok arkadaneriyi desteklediler. Onlarin degie
sayesinde oylamadan gectik.

Cime: Herhangi zorluklar ve engellerle de séasildi mi?
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M. B.: Tabii ki bdyle bir projeyi hayata gecirmek bgy#®ir zamanimizi aldi.
Degisik asamalarda d&sik zorluklarla kagilastik. Ama en biyik zoru oylama
sirasinda ygadik. Kirt demeyelim de bir grup ,Kurt milliyetcisiliyelim, bu projeyi
onlemek icin ellerinden geleni yaptilar. Oylamasinda herkesin bilgii lehce
teorilerini ortaya attilar. Hatta bazen kuflr vhtidler de aldik. En sonunda
Wikimedia Vakfi bizi hakli buldu ve proje hayatagtie Fakat bu insanlar Zazaca
Wikipedia yayin hayatina gecince bile durmadilayt&lar silmeye catilar. Fakat
en sonunda bizi durduramayacaklarini anlayinceeprask zorunda kaldilar. Béyle
bir projenin kimseye zarari olmayacaok acik. Bu bir siyasi proje gidir. Bu
tamamen kdalturel bir projedir. Fakat bu grubun nod) milliyetciligin insanlari ne
kadar kor edebilgini gosteriyor.

Cime: Zazaca’'nin bilindii 3 ana diyalekti ve yagiveleri de var. ,Zazakipedia’nin
sectgi dil veya varyant nedir ve hangi kriterlerle hagektmekte?

M. B.: Bizim sectgimiz bir varyant yok. Bir ara standard Zazaca ysmatlendi.
Fakat henliz standard bir Zazaca olrpadtian dolay! bdyle bisey mumkin dgil.
Fakat yine de biz anasayfada ve ygrdiz ¢cggu yazida en orjinal kelimeleri sectik.
Tabii ki herkes memnun @& bundan. Cgu zaman biz parantez icindegdr
varyantlarida belirtiyoruz. Biliyorum ki bazi indan standard yerine hep kullagdi
varyantlari seviyor. Wikipedia’'ya katkida bulunmaiteyenler kendisivelerinde
yazabilirler. Ayrica oraya not dip yazinin orjinalseklinin korunmasini talep
ederlerse biz onlarin yazilarini orjirsgkilde koruruz.

Cime: Peki, bir nevi standart bir Zazaca'ya atilan iltiralar denilebilir mi? Ki,
farkli siveleri kongan, ama bir dili kongan halkin ttimtne hitap eden kollektif bir
calisma da zaten bdyle bir kol getirir sanirim?

M. B.: Ilk adimlar denilebilir. Ama bizim standard bir Zaaaortaya koyma
amacimiz yoktur ve olmamaldir. Biz dilbilimci giez. Amacimiz Zazaca koran
bitln insanlara bir kaynak glurmaktir. Biz zaten ggu zaman parentez icindegér
varyantlari da veriyoruz ki her bélge anlamaktdwocekmesin. Begahsen Merkez
Zazacasl yada Palu-Bing6l Zazaca ile buyudim, anedp@dia sayesinde ger
lehcelerdeki varyantlari dagtendim. Belli yorelere 6zgu belli kurallar var. Bu
kurallari @renmek zor dgil.

Cime: Su an kag tane makale yer almakta ve ne gibi alekégrsamakta?

M. B.: Su an Zazaca Wikipedia'da 1750’den fazla irili ufakhakale bulunuyor.
Makaleler genelde @oafya, tarih, edebiyat, bigoafi, sosyoloji &irlikli. Fen
bilimleri oldukca az. Biyoloji alaninda biraz makalvar. Ben en ¢cok Zaza yazar,
muzisyen, aktorler, ilim adamlari ile Zaza kdlttté ilgili makalelerin tam olarak
bitirilmesini isterim.
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Cime: ,Zazakipedia” kimlere muhtac, ne gibi yardima \esw@ge ihtiyacl var? Cime
okurlarina ve Zaza aydinlarina iletmek isggaimesaj var mi?

M. B.: Zazaca Wikipediya, Zaza dilinin gginesini isteyen herkese ihtiyaci vardir.
Gecen sene Asméno Béwayir ve Faiugmet beyin ¢ok yazilari oldu. Onlarin
katkilari Wikipediyamizi guzellgirdi. Su an blyuk bir oranda ben ve bu projenin
basindan sonuna kadar sorumlgiinu dstlenen Mirzali arkadan tekbaimiza
kaldik. Zaza aydinlarinin ben ve Mirzali'yi  yanliairakmamalarini isterim.
Wikipediya bir sosyal projedir. Ancak toplumun kedki ile Zazaca Wikipedia
gercek bir ansiklopedi olabilir.

Cime: Semedi (Seba) na mucilaiyasieerxudar be, bira Mihemed!

M. B.: Homa tura razi bo! Ben de Cime dergisine ve buga®jemgi gecen herkese
tesekklr ederim.

Wikipedia Zazaki sero muhebet (mucilliye)

Wikipediya Zazaki sero elbet ke mordem gereke xorte ki (zi) sero gesey bikero.
Cira ke ena ensiklopiya Zazakiya veréna (ewilaplcihet de gjir dao a, gamé da
tarixiya. Bira Mirzali Zazaglu ki xeylé emeg dano, perrané Zazakipedia kenc
dewleti. Ey ki zey bira M. Bingdderef da ma, Wikipedia sero be ziwané xuy@ we
ma de muhebet kerd.

Cime: Bira Mirzali, tisikina xo kilmek ra ma ré bidé naskerdespiedsnaene)?

Mirzali Zazagslu: Ez serra 1967ine de dewa Pilemoriye, Qizilmest@damane riyé
dina. Cé ma taé serru ra tepia bar kerd, ame GédBiliksa). Uca mi mektebo verén
gedena. Serra 1980ine de piyé mi, ez be ma u buwaama mi ra, ma ardime
Almanya. Ae ra nat na diwele de giy@ xo ramenaneita siyane mektebé werténi.
Mekteb ra dime xeylé serri mixtelif cayan de kotkae guriyane. Serra 1995ine de
kotane ju firma tekstili, senate misane u biyana {elestogé kincan).

Mi verénde ra Zazaki fam kerdéne u pilané xo dgekey kerdéne, hamastena ci
nézaniténe. Serra 1990ine de mi dest kerd be zimmanépiyé xo, ginane sero,
misane. Na sebeb ra mi xeylé kitab u péseroké Zdaglardene u wendi. Hata nika
hona ¢cekuyané Zazaki kenane aré u grameré zongaerane.

Nika Berlin de interneti sera, ebe taé albazanarb{bbe bira Mehmet Bingd6l u bira
“Asmén®) ra pia pela Wikipediya Zazaki(vw.dig.wikipedia.org idare kenane.

Cime: Hata nika Wikipedia Zazaki de sené&tey ca céné, kamci mewzuy u gismi
tede esté?
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M.Z.: Hata nika zédér dewlet u suké dina u mordemarsfiuren sero nyiey tede
esté. Hama ma wazenime ke her mewzu de kislimau Na sebeb ra ma ca da be
mixtelif mewzu u gisman, zey “biyografiye, biyolpej cemaet, ggrafya, din,
edebiyat, felsefe, fizik, huner, iqtisad, kimya, tematik, medya, muzik, siyaset,
spor, tarix, teknolociye, tib, yaban u dorme, zagmwan“ uéb..

Rabiyaena Wikipediya Zazaki -asma Adare (Marta)yas2006ine de- ra nat 1.737
nustey tede diyay aré.

Cime: Taé zoni Wikipedia de esté, heté resmiyeti raugbbné, taé wayiré dewleté.
Labelé Zazaki caé de resmi niyo, zoné dewlete yaditebi niyo, feget mordem ke
nisbeten gayt kerd, hata nika xeylé megaley nudigémerhem u qgeyreté do zaf
hewlo. Cand ngtogu hunde (ehend) megaleystiuno xoverdais koti ra yeno?

M.Z.: Hem ki zonané binu ma ra xeylé serru ra ver bkipgdia xo dest pé kerdo u
nustogé xo ki zafé. Ma (mi ra pia) hona hiré albazstena megalu ra mesulime. Nae
de, heté tekniki ra, emegé bira Mehmet Bingéli zadeté ratnustene ra ki bira
“Asmén* yardim dano ma.

Ma taé ngtey bira “Zilfi Selcan®i neql kerdi ita. Nusté erciyaeyé zey “Koyo Berz*

u “Farukiremet”i be xo ki ngtey xo Wikipediya de darde kerdi.

Cime: Z€é her zoni de é Zazaki ki fergé diyalektan wfekté u ma zanime ke mileté
ma hona ni fergané xo zaf rind céra nékeno, axirikes tek zoné xo z&é heté xo,
dewa xo “rat” zano. Sima sené geyde de nusnené, kriter us§istana ciké; saré ma
cituri gayt keno? Fek ra geyr ki, mileté ma bingvikipedia ré se vano?

M.Z.: Wikipediya her kesi ré akerdiya u her kesikino tey binusno. Ma diyalekt u
fekané Zazaki tésera cia nékenime, labelé herakyala ki fek guné g binwiyo.
Megaleyé ke ma newe afernay ki, nine ma geyretrkerke be cekuyané terefé
Enstitiyé Zazakra tesbitkerdeyan ra binusime. Het&nmestene u ifade-kerdene ra
némecetiya ma hona zafa, hama hé be hé raver sonime

Wikipedia mileté ma ré hona zaf xama u kes zaéran8koto. Seke sima vat, her kes
tek zoné xo zé heté xo, dewa xostifaano.

Cime: Wikipedia de her ¢iga ke mordegikino gayt kero, mewzuyé, kelimé bivéno
ki, mordemé ilmi u akademisyeni vané ke isan temg@hr vindero, ¢cike her kes ke
sikino tey binusno, ilmi-biyaene ra tené kuno d&ima ke meqalané xo cituri (seni)
nusnené, kamci ¢cimeu ra ¢arnené a?

M.Z.: Ilmi-biyaene mewzuyé do zaf muhimo. Seba ke ma héyca/indenime, ¢ike
taé albazi gegane meqalu vurnené u ma ki nine gegiser carnenime.

Ez vaci, heté ilmi-biyaene ra ¢inégilizki daéna migerremé. Labelé zoné mintaga t
dormey Zazaki, zey Tirki, Farski, Erebki, Kurdkirnkeniki u Azerki ki heté zon u
zagoni ra ma ra daéna nezdiyé.
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Ma hata nika Almanki, Tirkingilizki u Swédki ra meqaley carnay a.

Cime: Eke niaséro, rocé né rocé mordegikino Zazaki de ensiklopediya veréne
kitab de ki veco?

M.Z.: E taé albazu ke, polemik u siyaset ra digiiraké xuy@é misbeti bibé,
wikipediya ma daéna raver sona. Labelé kes serm@@g u némiseno.

Hama umid kenane ke rocé Zazaki de ensiklopedigéneekitab de ki veciyo.
Mordemi ke wat u sero guriya her ¢i ki beno.

Cime: Her ci ra raver, gereke bizaniyo ke Wikipedia aazarixé zoné ma de i
gama veréna. Nae ré her keso ke zoné xo ra has #ggné (gereke) sa bo. Qimeté
sima ¢imé ma de zaf berzo. Qelema sima daima Hulze

M.Z.: Seba yardim u geyreté sima ki Heq u Teala simmazigbo u canwgye sima
do. Wes u war bé, wa u biraéne!

MEY CINE BU..
Remzi ORPEK

Roc géryaw o tari u hawr u mij o
Merdum o bé g tari di géj o
Dinya venga kar ya teyw qiréj o
Dilber né bu her cirequ qij o

Mey cIné bu , tu reyvdi mena cina

Dilber ¢ciné bu , tu cayek digmma cina
Sarxaeyi ¢l nébu , tu felek de azadey cina
Haya geyrayw di rason usénayi ¢ina

Keynek regeséna kéf ya mest ya bol i
Homay xemelnaya, dawdi enawa rol i
Cime zeytuna, manena pele yi vawr |

Zewq u sefa, fermane kerdo rebb o cori

Dinya ya bé sewda béji ya , bena col stde
Her ¢i mubah o, hurd kenar zi ma ri bgthe
Ez né vano , t1 vaci ya pirik | ma yo Zegtle
Eyr zi viyert , hegah u girdo , wa béru e
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Feteline

Musao Areyiz

Bine divane, kouna feteline;
Bine divane, kouna feteline.

Bine bilbil, kau ver feteline;
Bine ax u zar, welaté hora feteline.

Bine vésa, nona véri dime feteline;
Bine sewda Ali, Elife dime feteline.
Tew tew tew, feteline.

Bine xali, biné linguna feteline;
Bine xavliye, destuna feteline.

Bine kéngeré veré vay, vay ver feteline;
Bine vilence, feké mileti va feteline.

Bine gese, pistuné mileti de feteline;
Tew tew feteline.

Bine cogana desté mileti, feteline, hey;
Bine mareka nezeri, feteline.

Bine mésin kardi ver feteline;
Bine saydé veré tifongi, feteline.

Bine sda nezeri, sa ser feteline;
Tew tew tew, feteline.

Bine dinsiz dindar, feké mileti ra feteline;
Bine puciké linge, lingu de feteline.

Bine divane, welaté ho dima feteline;
Bine nona potiye, qoxa de rgine.

Taé sewetuné cenetira kéwté ra tédime,
Hey he hey, kéwté ra tédime.

Bine Areyiz, werté mileté hode feteline;
Bine s&ilé yavani, ca ve ca feteline.
Bine s&ilé veré vay, ca ve ca feteline;

Mi aznay nézona, dengizde xenekine;
Na homete de, ezianu dest néxejmne;

Gumano ke, welaté ho sero rozé bimirine.

Not: Zilfi Selcani kasetera geyd kerd.
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BES NiYO
Nustox: Zerweg Serhad 10/1994

Bivirné la bivirné

Namané Zazan bivirné

Ne Welat mend, ne zi malbat
Zuwan u zagoni bivirné

Kitawin virné, Bedew virné

Bisar virna, Zinar virna

Edeb u édet némend virna

Tewelité Dimliya dirna

Malbat u Welat péro waa

Vesha virna o ki mendi péro kewrna

Rojé yena, a roj yena
Qe kesiré némaneno
Dirbeta mi keweyéna
Ez Dimliya heweyéna...

Bivirné la bivirné

Namané Zazan bivirné

Ne Welat mend, ne zi malbat
Zuwan u zagoni bivirné

Kitawin virné, Bedew virné
Bisar virna, Zinar virna

Edeb uédet némend virna
Tewelité Dimliya dirna

Malbat u Welat péro waa
Vesna virna o ki mendi gewrna

Roj yena, roj yena

Qe kesiré némaneno
Dirbeta mi keweyéna

Ez Dimliya dirna

Kitawin virné, Bedew virné

Bisar virna, Zinar virna
Edeb uédet némend virna
Tewelité Dimliya dirna
Malbat u Welat péro waa
Vesna virna o ki mendi gewr

Ceni u camérd namey virnay
Koyi u kerey péro rijnay

Erd u hégay péro yeay

QIj u pil péro biyo paymal...

Kitawin virné Bedew virné
Bisar virna, Zinar virna

Edeb u édet némend virna
Tewelité Dimliya dirna
Malbat u Welat péro waa
Vesna virna o ki mendi gewrn

Ma ancené, € huwené

Ma ruwené, é qir- kene.
Talan kené, sirgun kené
Gunisimené, mird nébené

Kitawin virné Bedew virné
Bisar virna, Zinar virna

Edeb u édet némend virna
Tewelité Dimliya dirna

Malbat u Welat péro waa
Vesna virna o ki mendi gewrna

Teyr u turo néwaneno
Biz u Dewar né galeno
Herr u kutik né zureno

Zaliman dest, feqir u figaré lerzeno

XO IMTIHAN KENA
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Ez roc finé sencena,
peymena u imtihan kena
Ka semedé cici,

mi bévengey naya axo
u xo dawada xora duri
VISto?

Ka semedé cIci,

ez biya sist

u koseyédi ronta?

Ka, gandé cici,
nénusnena, xet nékena,
pédimi néréznena

u niyana ziwan?

Tayn miré vané;
Edizyayo

Tayn vané; tersayo

u tersan ver nénusneno
Tayn vané; taget ra
kewto

Tayn vané; pilé ci
gediyayé

Tayn vané;dawada xora
fek viradayo

Tayn vané;néza cici,
néza cici

Bizané, wini niyo

€ heme zuri u bohtané
Ez ne edizyaya,

ne betiliyaya,

ne tagetra biriyaya,
kewta,

ne tersena,

ne dawada xora fek
viradana

u ne zi zewbi ¢i

sima zané; E mi biya
dawa Arwai

Vané; Arwé Kora
gahriyayo,

Koyo Berz

labiré xebera koy cira
nébiya

E mi zi biya a mesela
Né heme qysey puc u
vengiyé

U ge serey Xo négéné
Qahré mi,

bévengeya mi né niyé
Qahr u heyfé mi yeno,
clyandé miré,

nustandé miré,
girweynayenda miré

u na keda miré

Bi1 serana mi keda xo dé
u € heme pépeydi réz
kerdi

Pédim réznay,

pédimi nusnay

u rafinay ¢iman ver
Labiré ¢i heyf mi nga,

€ hemini ¢ap kera, kitabi
kera

Ewro zewbi kesiyé€,
kesé belasiyé,

ked néwerdoxiyé,

Inan tirené u kené malé
X0

Keso névano,

ney emeg werdo,

keda xo tey xerc kerda
u kerdo mal&ardé xo
Meki ma desté xo,
ucdandé xo serné

u namey ci kar biyaré
u emegeé ci hi¢ nékeré
Iste noyo, né meseleyé,
mi dawada mira peyra
verdané

u heme cira féné duri
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Néyé serey mi tewnené,
zeriya mi helak kenég,
pizey mi vesneng,

mi kené sist u féné duri
Xo seteni, peymiteni

u imtihan kerdena mi,
heme, heme naya, néyé
Gunay mino yeno

u ezo pey zahf gahréna
Eyra cayédi nénusnena
u nustané xo hepis kena
imkané miné zi nébeng,
ez hemini veca piyase,
ka kamo tireno,

kamo keno malé xo
Dost u embaziyé vinené
u vané

Tayn kesiyé vinené u
zane,

labiré hesé xo nékené
Ez zana, semedo ki,

miI n&a ciyané xo kitabi
kera ki,

€ bibé malgardé mi,
bibé mal u keda mi

u malé zewbi kesan,
kedwerdoxan u
belaciyan nébé

M1 wast ki, herwelat
heskerdox,

hermerdimo rst,

wahéré garekteri

u hermerdim&ardé ma,
vengé xo vecé u néverdé
Robot u rotoxi,

belasci u firsendci,

kista Tirkan

u Kurdanra pirogram
kerdoxi



inan bitiré u beré malé
X0 keré

u pa piyase bikeré
Ezo xo sencena,
peymena,

imtihan kena u vinena
Keda mina seran,
emegé miné emre,
ewro oyo hi¢ beno
Keso galé ci nékeno
X0 pey négahrineno

u vengé xo néveceno
Tabi, teniya & mi niyo
una beno

Zey mi, xeylé embazi,
xeylé nitoxi esté,

ciyé ciyo tiréno u talan
beno

Vané nankorey,

bégerekterey

u b&erefey nébo
Hermerdim xo bisenco,
bipeyma u imtihan kero
Vané kes belkabellas
niro

u keda jewnay serro
NEroso

Ciyané ci névirno, veési
u kemi nékero,

NEroso u xovero xet
nékero,

nénusno u malé xo
nékero

Tay ¢iyan Xo kgtira ser
néno

u hemini & xo nékero
Eyra, ginay mino,
cefadé mi yeno

u ezo xo féna duri
Labiré ez zana,

ezo rind nékena

Neya tepeya ez do fina
binusna

u fina dawada xoré
wahér biviciya

Wina kerdena,

him ez u him zi saré mi,
zerar vineno u peyra
maneno

Dawa mi fina dawa
mina

Nusteni fina kar u baré
mIino

Raya mi akerdé,

OXxiré miné xeyri bo...

2007-09-11.

HAUTEMAL
Nustaz:Heyder$ahin

Her sere asma marti de di (2) hautemali esté. Haalto Qic, Hautomalo PIil.
Hatomalo Qic more khani ra her sere 07.03. deroreMuokani ra 20.03 dero.
Hautomalo Pil more/hesabo khan ra her sere 17 mart. More nikayén ra her

sere 30 martio.

Qere Carseme asma marti de ¢carsemo vereno. Doo@miu ciamordi kincané
xuye newu kené pay. Na roze, a dewu de juyoke Mefdomano tewir pil) céyiyo
sono leyasilane birneno ano, a leydlane werte de qilasneno ra zergilane ra
domanu, pilu (céni u ciamordu) viarnéno piro. gueucéné pé dané mal u naxiri re
ke mal u naxir newes mebo. Desta sodir reu ra, kertayr u thur nikile @ve re
neda veré her ¢i urzené ra sogi@a ané. Awe kené domanu re ke domani newes
mebe! yani risku ra,maraz ra, ¢imé dez ra u gigaeé binu ra duri bimané.give
piziknené axure u gome mali ra. Eke mal u naxivekinewsiye ra duri bimano.
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Hatomalo Qic ebe Newroz ra yemé dewané Erzingbaizani de ju roza. Taé 7
roj taye ki New roj roze céné, germi pozené ket Yisma marti de Mavéné 8 u 9
de leglege yena. Leglege paco surke ardo cengovdjike sare genim ke ardo a
sere her ¢i bolo. Eke aste ke ard ngyeevejina mal u mul, insane geste mireno.

Miyande/zere dewu de, Zere/miyande qomi de her $&r03. a rozegave kuna
daru, endi nisané usario. Mane xo uyo ke zimist&o,susar yeno. A roza peyene
17.03 de pwe girenené, zimistan dima erzené. Seré hardi sprga biné hardi
sajiya sura. Endi germ béro, zimistano.

Dar u ber miyandel6 u 17 de lete sewe de yenoeakel€y. A roze heni vozdane
(yani ggwe zaf yena). A roze dar u ber yeno de. 16.03.atke ty sundi ra xonaki dar
u ber niamo de, mordemé ucara vérend raprdemi re xevere ama, lerza di biya
ekesero. Hama ju Thuriké di beno, tene giran beno elfietiiuriki) neskino capik
raé ra cipsero. U mordem thuriké xo erzeno ra dara gerxazeg;viaa thuriké mi
bavoké (emanet) tuyo. U mordem sona, beno lete $2av u ber péro yeno de,
dara gerxaze nina de, dar u ber péro yeno de, lenzé dara gerxaze nina de, hin
berz manena.

Dara Qerxaze ra perskerdo;cira niama de? Qerxazatdi bavok mi sero, wayiré

X0 hatan ke niama bavoké xo neguret, ekinane béri de. Na dina de teur ¢iyo
gunekar ciyo ke bavoko.Ez ke amane de, ju yenaymabavok céno beno. Hama

wayiré xoke ama ez sevajine? U tawi u mordem aav@h®e xo mi sero nedi ke

bicéro, mire guna wa, direki guneka. Her sere darwpéro yeno de, Dara Qerxaze
nina de. A dare rivatané i bavoki ra 17.03. (moewveé ra 30.03.) asma marti de
nina de. Hal mezalé dara Qerxaze ki niaro.

Hautomalo pil de herkes murade xo wazeno. Juyoaki® xo esto, u kegkino
pesewe/letesewe de, cadé xo ser sono lewe darendene. Eke dari amay de,
sikino pacé xo lizge yanki peziké dare ra gire dgemki céni citike/lecega xo ,
ciamordi kuliké xo yanki pilya xo erzeno ra ser. U tawi ¢ike cad kerdo, jugd&
guna wo, ye di cadé xo yeno hurendi.

Ni di Rozene maki hewlé. Coke ra naé ra dima ma ni di roumea ju het.
Hurdemine kenime ju. Naé ra dima ma ngeoané xo kenimgen.

Mi ebe xo(Heyder) domanané xode di bi, xora zameiteédama uncia ki mi
01.02.2008 de Ma mi Ejma, Suriya m1 Zerde, Piye mimam, Visteure mi iéni
ra perskerd, hin nust. Ejma u zerde ra 72 serdi@@mnu Weni ra ki 76 serderé.




